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Checking instructions ‘

These instructions are for your safety. Please read the following
instructions carefully before proceeding with the installation and use of
this appliance. Keep the instruction manuals for future reference.

[ WARNING: All installation work must be carried out by a suitably
qualified person, strictly following local building regulations and these
instructions.

V1 To avoid the risks that are always present when you use an electrical
appliance it is important that this Microwave oven is installed correctly
and that you read the safety instructions carefully to avoid misuse
and hazards. After unpacking the Microwave oven please check that
it is not damaged. If in doubt, do not use the appliance but contact
Customer Services on 0800 324 7818 (UK) and 1800 932 230 (Eire).

VI Check the package and make sure you have all of the parts listed
and decide upon the appropriate location for your product.

M This product contains glass please take care with fitting or handing
to prevent personal injury or damage to the product.

M The specification plate shown on this appliance displays all the
necessary identification information for ordering replacement parts.

M If you sell the appliance, give it away, or leave it behind when
you move house, please ensure that you pass on this manual so
that the new owner can become familiar with the appliance and
its safety warnings.

Before you start

[ WARNING! DO NOT OPERATE THE MICROWAVE WHEN
EMPTY. FAILURE TO DO THIS WILL CAUSE THE MICROWAVE
TO FAIL AND WILL INVALIDATE YOUR GUARANTEE.

SEEY

M IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS.
M READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
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[ Do not use a knife to open the boxes as this may damage
the contents.

VI Make sure that any pre-installation work on re-positioning electrical
sockets, gas and water supplies has been carried out by a suitably
qualified person to comply with all local regulations before you
start installation.

VI Make sure you have all of the parts listed. Check all of the
packaging as components may be concealed; do not dispose
of packaging until you have located all of the parts.

I When you are ready to start make sure you have the right tools
to hand, plenty of space and a clean dry area for assembly.

M Don’t rush, read the instructions first and familiarise yourself with
the sequence before you begin.

M Failure to follow these instructions may result in personal injury,
damage to the product and your property.

I For domestic use only.

I This appliance must not be used with an external timer,
time switch or a separate remote control system.

V1 Before using the appliance for the first time, remove all
packaging and clean all parts. Please see the details given in the
“Care and Maintenance” section.

M Installation must be performed in compliance with all current local
regulations. If in doubt, contact a professional.

M Failure to follow these instructions may result in personal injury,
damage to the product and your property.

V1 Before installation, decide on the appropriate location for
your product.

[Vl Some parts could be hazardous to small children.

I WARNING: Installation must be performed by a competent
person only.

I WARNING: The microwave oven is intended for heating food
and beverages. Drying of clothing and heating of warming pads,
slippers, sponges, damp cloths and similar items may lead to risk
of injury, ignition or fire.
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1 To reduce the risk of fire, burns, electric shock, and injury to persons
or overexposure to microwave energy when using this appliance,
please follow basic safety precautions, including the following:

I WARNING: Liquids or other food must not be heated in sealed
containers since they are liable to explode.

1 Do not attempt to start the oven when its door is open;
otherwise you may be exposed to harmful microwave energy.
Safety locks should not be disabled or tampered with.

I Do not use this appliance outdoors, in bathrooms or humid
environments or in places where it can get wet.

I WARNING: The appliance and its accessible parts become hot
during use. Care should be taken to avoid touching heating elements.

I Children under 8 years of age shall be kept away unless
continuously supervised.

VI DANGER OF BURNS!: During use the appliance becomes hot.
Care should be taken to avoid touching heating elements inside

the oven.

I CAUTION: The cooking process has to be supervised. A short term
cooking process has to be supervised continuously.

V1 Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal scrapers
to clean the oven door glass, since they can scratch the surface,
which may result in shattering of the glass.

VI The appliance must not be installed behind a decorative door
as this can cause overheating of the appliance.

M Do not leave this appliance unattended while it is in use.

M Use gloves while taking any kind of heated food out of
the microwave oven.

I Fat and food remaining in the appliance can cause fire and electric
arcing when the microwave function operates.

1 Do not operate the microwave oven when it is empty.

1 Cooking utensils may get hot due to the heat transferred from
the heated food to the utensil. You may need oven gloves to hold
the utensil.
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[ Take care when removing lids from food packages after heating
as steam is present.

[ Always install the appliance into a specific tall oven housing unit.

I WARNING: It is hazardous for anyone other than a competent
person to carry out any service or repair operation that involves
the removal of a cover which gives protection against exposure
to microwave energy.

I WARNING: If the door or door seals are damaged, the oven must
not be operated until it has been repaired by a competent person.

[ Only use utensils that are suitable for use in microwave ovens.

I Metallic containers for food and beverages are not allowed during
microwave cooking.

I When heating food in plastic or paper containers, keep an eye on
the oven due to the possibility of ignition.

M If smoke is emitted, switch off or unplug the appliance and keep
the door closed in order to stifle any flames.

VI Microwave heating of beverages can result in delayed eruptive
boiling, therefore care must be taken when handling the container.

VI The content of feeding bottles and baby food jars shall be stirred
or shaken and the temperature checked before consumption,
in order to avoid burns.

M Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs should not be heated
in microwave ovens since they may explode, even after microwave
heating has ended.

[ The oven should be cleaned regularly and any food deposits
removed. Failure to maintain the oven in a clean condition could
lead to deterioration of the surface that could adversely affect the
life of the appliance and possibly result in a hazardous situation.

VI Care should be taken not to displace the turntable when removing
containers from the appliance.

V1 The appliance shall not be cleaned with a steam cleaner.
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I This appliance complies with all current European safety legislation,
however, the Manufacturer must emphasise that this compliance
does not prevent the surfaces of the appliance from heating up
during use and remaining hot during its operation.

VI The specifications plate is available on this appliance. This plate
displays all the necessary identification information for ordering
replacement parts. If you sell the appliance, give it away,
or leave it behind when you move house, make sure you also pass
on this manual so that the new owner can become familiar with the
appliance and its safety warnings.

M All installation must be carried out by a qualified electrician.
Before connecting the mains supply ensure that the mains voltage
corresponds to the voltage on the rating plate.

M Please keep this instruction booklet for future reference and pass
it on to any future owners. After unpacking the appliance please
check that it is not damaged.

M The installer must ensure that the correct electrical connection
has been made and that it complies with the wiring diagram.

I The cable must not be bent or compressed.

VI Regularly check the power cord for damage. If the supply cord is
damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid a safety hazard.

I This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

V1 Keep all packaging away from children and dispose
of it appropriately.

V1 Keep children and pets away from the appliance when it operates
orwhen it cools down. Accessible parts are hot.

V1 If the appliance has a child safety device, this should be activated.
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M Children aged 3 years and under must be kept away from this
appliance when it is in operation at all times.

1 Do not install or use a damaged appliance.

V1 Do not change the specification of this appliance.

VI Make sure that the ventilation openings are not blocked.
1 Do not let the appliance stay unattended during operation.
I Deactivate the appliance after each use.

[V Do not operate the appliance with wet hands or when it has contact
with water.

V1 Do not apply pressure on the open door.
I Do not use the appliance as a work surface or as a storage surface.

I WARNING: When the appliance is operated in the combination
mode, children should only use the oven under adult supervision
due to the temperatures generated.

' Installation

All installation must be carried out by a competent person or qualified electrician. Before connecting the mains supply ensure that
the mains voltage corresponds to the voltage on the rating plate.

This appliance is supplied with a fitted plug suitable for use in your country.
The cable must not be bent or compressed.

Regularly check the power cord for damage.

WARNING: This is a Class | appliance and MUST be earthed.

This appliance is supplied with a 3 core mains cable coloured as follows:
Brown = L or Live

Blue = N or Neutral

Green and Yellow = E or Earth

The replacement fuse must be rated at 13 Amps (UK only).

To avoid the risks that are always present when you use an electrical appliance it is important that this appliance is installed
correctly and that you read the safety instructions carefully to avoid misuse and hazards. Please keep this instruction booklet
for future reference and pass it on to any future owners. After unpacking the appliance please check that it is not damaged. If in
doubt, do not use the appliance but contact Customer Services.

The manufacturer declines all liability for damage caused to persons and objects due to incorrect or improper installation of the
appliance. Any permanent electrical installation must comply with the latest wiring regulations applicable to your country and for
your own safety a qualified electrician or contractor should undertake the electrical installation.

' Technical data

Model Number CLBIMW25LUKa CLBIMW25LEUa
Voltage Input AC 230 V~50 Hz AC 220-230 V~50 Hz
Power Output — Microwave 900 W
Power Input — Grill 1000 W
Power Input - Microwave 1450 W

213170_s2_s11-5059340213743-5059340213750-C&L-A5-SM-Multi-V0l.indd 7 23-08-2021 10:55:59



Operating Frequency

2450 MHz

Exterior Dimensions

388 mm x 595 mm x 400 mm

Cavity Dimensions

206 mm x 328 mm x 368 mm

Capacity

25 Litres

" Trouble shooting

ISSUE

SOLUTION

WARNING: Microwave started with nothing
in the cavity

Stop the microwave immediately as this is dangerous and a safety issue!

Radio interference

Operation of a microwave oven can cause radio wave interference with
other devices operating in its vicinity such as radio, television, wi-fi, wireless
telephones and similar equipment.

You can reduce or minimize the interference by:
1. Relocating the microwave in relation to the other devices.
2. Changing the orientation between the microwave and the other devices.

3. Ensuring the microwave and other devices are plugged into separate ring
mains or circuits.

Oven light dims during use

This is normal, the light output may change dependent upon the power level used.

Steam present in microwave

This is normal, ensure the microwave is kept clean and dry after use.

Microwave has no power

Check electrical supply and ensure that any fuses or circuit breakers have not
operated. If this does not resolve the issue, contact the Customer Helpline
for advice.

Microwave will not start cooking

Ensure nothing is blocking the door and it is fully closed. If this does not resolve
the issue, contact the Customer Helpline for advice.

Microwave makes grinding noises during
operation

This may be due to food residues under the platter or on the roller wheels.
Ensure all parts are cleaned thoroughly before use.

| Recycling & disposal

Waste electrical products (WEEE) should not be disposed of with household waste.

Please recycle where facilities exist. Check with your local governmental authority, domestic waste disposal services or the retailer
where the product was bought for recycling advice.

The wheelie bin symbol on the product or its packaging indicates that this product cannot be treated as normal household waste.
This product must be handed over to an electric and electronic equipment collection point for recycling. On ensuring that this
product is disposed of correctly, you will help to avoid possible negative consequences for the environment and public health,
which could occur if this product is not handled correctly.
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' Guarantee

We take special care to select high quality materials and use manufacturing techniques that allow us to create products
incorporating design and durability. This product has a manufacturer’s guarantee of 2 years against manufacturing defects, from
the date of purchase (if bought in store) or date of delivery (if bought online), at no additional cost for normal (non-professional or
commercial) household.

To make a claim under this guarantee, you must present your proof of purchase (such as a sales receipt, purchase invoice or other
evidence admissible under applicable law), please keep your proof of purchase in a safe place. For this guarantee to apply, the
product you purchased must be new, it will not apply to second hand or display products. Unless stated otherwise by applicable law,
any replacement product issued under this guarantee will only be guaranteed until expiry of the original period guarantee period.

This guarantee covers product failures and malfunctions provided the product was used for the purpose for which it is intended
and subject to installation, cleaning, care and maintenance in accordance with the information contained in these terms and
conditions, in the user manual and standard practice, provided that standard practice does not conflict with the user manual.

This guarantee does not cover defects and damage caused by normal wear and tear or damage that could be the result of
improper use, faulty installation or assembly, neglect, accident, misuse, or modification of the product. Unless stated otherwise
by applicable law, this guarantee will not cover, in any case, ancillary costs (shipping, movement, costs of uninstalling and
reinstalling, labour etc), or direct and indirect damage.

If the product is defective, we will, within a reasonable time, replace.

Rights under this guarantee are enforceable in the country in which you purchased this product. Guarantee related queries should
be addressed to the store you purchased this product from.

The guarantee is in addition to and does not affect your statutory rights.

IMPORTANT - RETAIN THIS
INFORMATION FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY
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Instructions de controle |

Ces instructions concernent votre sécurité. Lire attentivement
les instructions suivantes avant de procéder a I'installation et
d’utiliser cet appareil. Conserver les manuels d’instructions pour
référence ultérieure.

I AVERTISSEMENT : Toutes les installations doivent étre effectuées
par une personne diment qualifiée, en suivant rigoureusement les
instructions du fabricant.

V1 Afin de prévenir les risques, toujours présents lors de I'utilisation
d’'un appareil électrique, il est important que ce four a micro-ondes
soit correctement installé et de lire les instructions de sécurité
soigneusement en vue d’empécher tout danger ou mauvaise
utilisation. Aprés avoir retiré 'emballage du four a micro-ondes,
vérifier qu’il n’est pas endommagé. En cas de doute, ne pas utiliser
I'appareil et contacter le service client au 0805 114 951.

VI Controler 'emballage et s’assurer de disposer de toutes les piéces
répertoriées, puis décider du bon emplacement du produit.

V1 Ce produit comporte du verre ; rester prudent lors du montage
ou de la manipulation pour éviter toute blessure ou tout dommage
du produit.

1 Cette plaque signalétique, placée sur I'appareil, affiche toutes les
informations d’identification nécessaires pour commander des
pieces de rechange.

I Si vous vendez I'appareil, si vous le donnez ou si vous le laissez
lors de votre déménagement, s’assurer de transmettre ce manuel
de facon a ce que le nouveau propriétaire puisse se familiariser
avec l'appareil et les avertissements de sécurité.
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Avant de commencer

M AVERTISSEMENT ! NE PAS FAIRE FONCTIONNER LE FOUR
A MICRO-ONDES A VIDE. LE NON-RESPECT DE CETTE
CONSIGNE ENTRAINERA LA PANNE DU FOUR A MICRO-
ONDES ET METTRA UN TERME A VOTRE GARANTIE.

M INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES.

M LIRE ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS ET LES
CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE.

I Ne pas utiliser de couteau pour ouvrir les boites car cela peut
endommager le contenu.

[V Avant de procéder a l'installation, s’assurer que tous les travaux
préalables a I'installation, tels que le déplacement des prises
électriques, des raccords de gaz et d’eau, ont été réalisés par une
personne diment qualifiée et qu’ils sont conformes a toutes les
réglementations locales avant de commencer l'installation.

VI S’assurer de disposer de toutes les pieces énumérées. Vérifier tous
les emballages car certains composants peuvent ne pas étre
visibles ; conserver les emballages tant que toutes les piéces n’ont
pas été identifiées.

[ Avant de commencer, veiller a ce que les outils adaptés soient
a portée de main et de disposer d’espace suffisant ainsi que d’une
surface propre et séche pour 'assemblage.

VI Ne pas se précipiter, lire d’abord les instructions et se familiariser
avec la séquence des opérations avant de commencer.

I Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures
corporelles, endommager le produit ainsi que votre propriété.

1 Usage domestique uniquement.

VI Cet appareil ne doit pas étre utilisé avec une minuterie externe,
un temporisateur ou un systéme de commande a distance séparé.
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I Avant d’utiliser I'appareil pour la premiére fois, retirer tous les
emballages et nettoyer toutes les piéces. Voir les détails fournis
dans la section « Entretien et maintenance ».

M L'installation doit étre effectuée en conformité avec toutes les
réglementations locales actuelles. En cas de doute, contacter
un professionnel.

I Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures
corporelles, endommager le produit ainsi que votre propriété.

M Avant l'installation, décider de 'emplacement approprié du produit.

1 Certaines piéces peuvent étre dangereuses pour les jeunes
enfants.

I AVERTISSEMENT : L'installation doit étre effectuée par une
personne compétente uniquement.

v AVERTISSEMENT : Le four a micro-ondes est congu pour chauffer
des aliments et des boissons. Faire sécher des vétements ou
chauffer des coussins chauffants, des pantoufles, des éponges,
des textiles humides et autres objets similaires est susceptible
de provoquer des blessures, des inflammations ou des incendies.

I Pour réduire les risques d’incendie, de brdlures, d’électrocution,
de blessures corporelles ou de surexposition aux micro-ondes
lors de I'utilisation de cet appareil, il est important de suivre les
précautions de sécurité de base, notamment les suivantes :

[ AVERTISSEMENT : Les liquides et autres aliments ne doivent
pas étre chauffés dans des récipients fermés car ils risqueraient
d’exploser.

[V Ne pas essayer de démarrer le four lorsque sa porte est ouverte ;
il existe un risque d’exposition a des micro-ondes nocives.
Les verrous de sécurité ne doivent pas étre désactivés ni altérés.
I Ne pas utiliser cet appareil a I'extérieur, en environnement humide,
dans une salle de bains ou dans tout endroit ou il risque d’'étre
mouillé.

I AVERTISSEMENT : L'appareil et ses parties accessibles peuvent
devenir chauds pendant 'utilisation. Veiller a éviter tout contact
avec les éléments de chauffe.
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M Il convient d’éloigner les enfants de moins de 8 ans, a moins qu’ils
ne soient surveillés en permanence.

[ RISQUE DE BRULURES ! Au cours de ['utilisation, I'appareil
devient chaud. Veiller a éviter tout contact avec les éléments de
chauffage a l'intérieur du four.

VI ATTENTION : Le processus de cuisson doit étre surveillé.
Un processus de cuisson rapide doit étre surveillé en permanence.

VI Ne pas utiliser de nettoyants abrasifs ou de racloirs métalliques
pour nettoyer la vitre de la porte du four. Ceux-ci peuvent rayer
la surface, et par conséquent briser la vitre.

M Afin d’éviter toute surchauffe, 'appareil ne doit pas étre installé
derriére une porte décorative.

[V Ne pas laisser I'appareil sans surveillance quand il est en cours
d’utilisation.

I Toujours utiliser des gants pour retirer la nourriture chauffée du four
a micro-ondes.

I Les restes de graisse et de nourriture dans I'appareil peuvent
provoquer un incendie et un arc électrique pendant le
fonctionnement en mode micro-ondes.

VI Ne pas faire fonctionner le four a micro-ondes a vide.

M Les ustensiles de cuisine peuvent étre chauds en raison de la
chaleur transférée depuis la nourriture chauffée jusqu’a l'ustensile.
Vous aurez peut-étre besoin de gants ou de maniques pour tenir
'ustensile.

I Faire attention en retirant les couvercles des emballages
alimentaires aprés le chauffage a cause de la vapeur présente.

[ Toujours installer I'appareil dans un logement de four de grande
taille.

I AVERTISSEMENT : Il est dangereux, a moins d’en avoir les
compeétences techniques, de procéder a toute opération d’entretien
ou de réparation impliquant le retrait d’'une protection contre
I'exposition a I'’énergie des micro-ondes.

I AVERTISSEMENT : Il ne faut pas mettre le four en marche si la
porte ou des joints de porte sont endommagés, avant d’en avoir
confié la réparation a un technicien compétent.
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M N'utiliser que des ustensiles adaptés aux fours a micro-ondes.

M Il est interdit de faire chauffer au four @ micro-ondes des aliments
ou boissons contenus dans des récipients métalliques.

M Lors du chauffage d’aliments dans des récipients en plastique ou en
papier, surveiller le four pour éviter tout risque d’inflammation.

M En cas d’émanations de fumée, éteindre ou débrancher I'appareil
et garder la porte fermée afin d’étouffer les flammes.

I Faire chauffer des boissons au four a micro-ondes peut provoquer
une ébullition éruptive différée ; c’est pourquoi il convient
de manipuler le récipient avec une grande précaution.

M Afin d’éviter les brllures, le contenu des biberons et des petits pots
pour bébés doit étre mélangé ou secoué, et la température doit étre
vérifiée avant la consommation.

I Les ceufs avec leur coquille et les ceufs durs ne doivent pas étre
chauffés au four a micro-ondes car ils risqueraient d’exploser,
et ce méme apres la fin du chauffage.

M Il convient que le four soit nettoyé régulierement et que tout résidu
alimentaire soit éliminé. Si le four n’était pas maintenu dans un
état propre, cela pourrait provoquer la détérioration de la surface,
nuire a la durée de vie de I'appareil et éventuellement entrainer une
situation dangereuse.

V1 Il faut prendre soin de ne pas déplacer le plateau tournant lors du
retrait des récipients de I'appareil.

[ Ne jamais utiliser de nettoyeur a vapeur pour nettoyer I'appareil.

V1 Cet appareil est conforme a toutes les Iégislations européennes en
vigueur en matiere de sécurité. Toutefois, le fabricant doit souligner
que cette conformité n’empéche pas les surfaces de I'appareil
de chauffer durant I'utilisation et de rester chaudes lors de son
fonctionnement.

M La plaque signalétique est disponible sur cet appareil. Cette plaque
affiche toutes les informations d’identification nécessaires pour
commander des piéces de rechange. Si I'appareil est vendu,
donné ou laissé lors d’'un déménagement, s’assurer de transmettre
ce manuel de fagon a ce que le nouveau propriétaire puisse se
familiariser avec I'appareil et les avertissements de sécurité.
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I Toute I'installation doit étre effectuée par un électricien qualifié.
Avant de raccorder le cable d’alimentation, s’assurer que la
tension de secteur correspond a la tension indiquée sur la plaque
signalétique.

I Veiller a conserver ce manuel d’instructions pour référence
ultérieure et a le transmettre a tout futur propriétaire. Aprés avoir
déballé I'appareil, vérifier qu’il n’est pas endommagé.

M Linstallateur doit s’assurer que le bon raccordement électrique
a été effectué et qu'il respecte le schéma de cablage.

VI Le cable ne doit pas étre plié ou comprimé.

M Vérifier régulierement la présence de dommages sur le cordon
d’alimentation. Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit
étre remplaceé par le fabricant, son prestataire de services ou une
personne qualifiée afin d’éviter tout risque pour la sécurité.

V1 Cet appareil peut étre utilisé par un enfant de 8 ans ou plus et par
des personnes a capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou avec un manque d’expérience ou de connaissances,
s’ils sont sous surveillance ou si des instructions concernant
I'utilisation en toute sécurité leur ont été données et qu’ils ont
compris les risques encourus. Les enfants ne doivent pas jouer
avec l'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.

VI Garder tous les emballages hors de portée des enfants et les jeter
de fagon appropriée.

[V Maintenir les enfants et les animaux a I'écart de I'appareil

lorsqu’il fonctionne ou lorsqu’il refroidit. Les piéces accessibles
sont chaudes.

1 Si I'appareil est doté d’un dispositif de sécurité enfant, celui-ci doit
étre activé.

M Les enfants agés de 3 ans et moins doivent toujours étre maintenus
a I'écart de cet appareil lorsqu’il est en fonctionnement.

VI Ne pas utiliser un appareil endommagé.
I Ne pas modifier les spécifications de cet appareil.
V1 S’assurer que les ouvertures de ventilation ne sont pas obstruées.
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I Ne pas laisser I'appareil sans surveillance pendant son
fonctionnement.

VI Désactiver I'appareil aprés chaque utilisation.

I Ne pas mettre en marche 'appareil avec des mains mouillées ou
s’il est en contact avec de 'eau.

[V Ne pas appliquer de pression sur la porte ouverte.
VI Ne pas utiliser 'appareil comme surface de travail ou de stockage.

I AVERTISSEMENT : Lorsque 'appareil fonctionne en mode de
combinaison, les enfants ne doivent utiliser le four que sous la
surveillance d’'un adulte en raison des températures générées.

' Installation

Toute l'installation doit étre effectuée par une personne compétente ou un électricien qualifié. Avant de raccorder le cable
d’alimentation, s’assurer que la tension de secteur correspond a la tension indiquée sur la plaque signalétique.

Cet appareil est fourni avec une prise montée, adaptée a une utilisation dans votre pays.

Le cable ne doit pas étre plié ou comprimé.

Vérifier réguliérement la présence de dommages sur le cordon d’alimentation.
AVERTISSEMENT : Il s’agit d’un appareil de Classe I. Il DOIT étre raccordé a la terre.

Cet appareil est livré avec un cable secteur & 3 conducteurs présentant les couleurs suivantes :
Marron = L ou Phase

Bleu = N ou Neutre

Vert et Jaune = E ou Terre

Le fusible de remplacement doit étre de 13 A (Royaume-Uni uniquement).

Afin de prévenir les risques, toujours présents lors de I'utilisation d’'un appareil électrique, il est important que cet appareil soit
correctement installé et de lire les instructions de sécurité soigneusement en vue d'empécher tout danger ou mauvaise utilisation.
Veiller a conserver ce manuel d’instructions pour référence ultérieure et a le transmettre a tout futur propriétaire. Apres avoir
déballé I'appareil, vérifier qu'il n’est pas endommagé. En cas de doute, ne pas utiliser I'appareil et contacter le service client par
téléphone.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages personnels ou matériels causés par une mauvaise utilisation ou

installation de cet appareil. Touteinstallation permanente doit étre conforme aux derniéres réglementations de cablage applicables
dans votre pays et, pour votre propre sécurité, il convient qu'un électricien qualifi€ ou un entrepreneur effectue l'installation

électrique.
Numéro de modele CLFSMW20LUKa CLFSMW20LEUa
Entrée de tension 230 V CA~ 50 Hz 220-230 V CA~ 50 Hz
Puissance de sortie — Micro-ondes 900 W
Puissance d’entrée — Grill 1000 W
Puissance d’entrée — Micro-ondes 1450 W
Fréquence de fonctionnement 2450 MHz
Dimensions extérieures 388 mm x 595 mm x 400 mm
Dimensions de la cavité 206 mm x 328 mm x 368 mm
Capacité 25L
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PROBLEME

SOLUTION

AVERTISSEMENT : Démarrage du four a
micro-ondes sans rien dans la cavité

Arréter immédiatement le four & micro-ondes : son utilisation est dangereuse
et représente un risque pour la sécurité !

Interférence radio

Le fonctionnement d’un four a micro-ondes peut provoquer des interférences
avec d'autres appareils fonctionnant a proximité comme la radio, la télévision,
le Wi-Fi, les téléphones sans fil et les équipements similaires.

Il est possible de réduire ou de minimiser cette interférence :

1. En déplagant le four & micro-ondes par rapport aux autres appareils.

2. En modifiant I'orientation entre le four & micro-ondes et les autres
appareils.

3. En s’assurant que le four a micro-ondes et les autres appareils sont
branchés sur des circuits ou des secteurs séparés.

Atténuation de I'éclairage du four pendant
I'utilisation

C'est normal, la sortie de I'éclairage peut varier en fonction du niveau
d'alimentation utilisé.

Présence de vapeur dans le four a micro-
ondes

C'est normal, s'assurer que le four a micro-ondes est maintenu propre et sec
apres utilisation.

Manque de puissance du four & micro-ondes

Vérifier |'alimentation électrique et s'assurer que les fusibles ou disjoncteurs
n'ont pas sauté. Si cela ne résout pas le probleme, contacter I'assistance
clientéle pour obtenir des conseils.

Pas de démarrage de la cuisson du four a
micro-ondes

S'assurer que rien ne bloque la porte et que le four est complétement fermé.
Si cela ne résout pas le probleme, contacter I'assistance clientéle pour obtenir
des conseils.

Grincements pendant le fonctionnement du
four a micro-ondes

Ceci peut étre dt a des restes de nourriture sous le plateau ou sur les roues
a galet. S’assurer que toutes les piéces sont soigneusement nettoyées avant
I'utilisation.

| Recyclage et mise au rebut

Les produits électriques usagés (WEEE) ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Les recycler si des installations
sont prévues a cet effet. Consulter les autorités gouvernementales locales, les services d’enlévement des ordures ménageéres ou
le revendeur chez qui le produit a été acheté, pour obtenir des conseils de recyclage.

Cet appareil respecte les lois de suppression des parasites radioélectriques. Etant donné que le fabricant suit une politique
d’amélioration continue du produit, il se réserve le droit d’adapter et d’apporter toute modification jugée nécessaire sans

avertissement préalable.

Kingfisher International Products B.V., Rapenburgerstraat 175E, 1011 VM Amsterdam, The Netherlands

Le symbole de la poubelle sur roues, sur le produit ou son emballage, indique que ce produit ne peut pas étre traité comme un
déchet ménager normal. Ce produit doit étre remis & un point de collecte d’équipements électriques et électroniques pour étre
recyclé. En vous assurant que ce produit est éliminé correctement, vous permettrez d’éviter de possibles conséquences négatives
sur I'environnement et la santé publique pouvant survenir si ce produit n’était pas manipulé correctement.
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Nous veillons tout particulierement a sélectionner des matériaux de haute qualité et a utiliser des techniques de fabrication qui
nous permettent de créer des produits a la fois design et durables. Ce produit bénéficie d’'une garantie fabricant de 2 ans couvrant
les défauts de fabrication a compter de la date d’achat (en cas d’achat en magasin) ou de la date de livraison (en cas d’achat sur
Internet), sans colt supplémentaire pour une utilisation domestique normale (non commerciale ni professionnelle).

Pour déposer une réclamation au titre de cette garantie, vous devez présenter votre preuve d’achat (ticket de caisse, facture
d’achat ou toute autre preuve recevable en vertu de la loi en vigueur). Conservez votre preuve d’achat dans un endroit sdr.

Pour que cette garantie soit applicable, le produit que vous avez acheté doit étre neuf. La garantie ne s’applique pas aux produits
d’occasion ou aux modeles d’exposition. Sauf indication contraire prévue par la loi en vigueur, tout produit de remplacement fourni
au titre de la présente garantie ne sera garanti que jusqu’a expiration de la période de garantie initiale.

Cette garantie couvre les défaillances et dysfonctionnements du produit, sous réserve que le produit ait été utilisé conformément
a l'usage pour lequel il a été congu, qu'il ait été installé, nettoyé et entretenu conformément aux informations contenues dans les
présentes conditions générales ainsi que dans le manuel d'utilisation, et conformément a la pratique, sous réserve que celles-ci
n‘aillent pas a I'encontre du manuel d’utilisation.

Cette garantie ne couvre pas les défauts et dommages causés par I'usure normale ni les dommages pouvant résulter d'une
utilisation non conforme, d’une installation ou d’'un assemblage défectueux, ou d’une négligence, d’un accident, d’'une mauvaise
utilisation ou d’une modification du produit. Sauf indication contraire prévue par la loi en vigueur, cette garantie ne couvre en
aucun cas les colts accessoires (expédition, transport, frais de désinstallation et réinstallation, main d’ceuvre, etc.), ni les
dommages directs et indirects.

Si le produit est défectueux, nous nous engageons, dans un délai raisonnable, a remplacer.

Cette garantie est valable dans le pays ou vous avez acheté ce produit. Toute demande au titre de la garantie doit étre adressée
au magasin ou vous avez acheté ce produit.

Cette garantie s’ajoute a vos droits au titre de la loi, sans les affecter.

Si vous avez acheté ce produit en France, en plus de cette garantie commerciale, le vendeur reste tenu de respecter la garantie
légale de conformité prévue par les articles L217-4 a L217-14 du Code de la consommation et aux articles qui concernent les
vices cachés de la chose vendue dans les conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code civil. Le distributeur
aupres duquel vous avez acheté ce produit répond de tout défaut de conformité ou vice caché du produit, conformément aux
présentes dispositions.

En vertu de I'article L217-16 du Code de la consommation, lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant la durée de la
garantie commerciale qui lui a été consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d’'un bien meuble, une remise en état
couverte par la garantie, toute période d'immobilisation d’au moins sept jours vient s’ajouter & la durée de la garantie qui reste

a courir. Cette période court a compter de la demande d’intervention de I'acheteur ou de la mise a disposition pour réparation

du bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure a la demande d’intervention. Garantie légale de conformité (extrait
du Code de la consommation) : Article L217-4 du Code de la consommation - Le vendeur doit livrer un bien conforme au contrat
et répond des défauts de conformité existant lors de la livraison. Il répond également des défauts de conformité résultant de
I'emballage, des instructions de montage ou de l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée
sous sa responsabilité. Article L217-5 du Code de la consommation - Le bien est conforme au contrat : 1. S'il est adapté a
I'objectif généralement prévu pour des biens similaires et, le cas échéant : s'il correspond a la description donnée par le vendeur
et posséde les qualités présentées par le vendeur a I'acheteur sous forme d’échantillon ou de modele ; s'’il présente des qualités
que l'acheteur peut Iégitimement attendre au regard des déclarations publiques faites par le vendeur, par le fabricant ou par son
représentant, notamment dans la publicité ou I'étiquetage ; 2. Ou s'il présente les caractéristiques définies d’'un commun accord
par les parties ou est propre a tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier
a accepté. Article L217-12 du Code de la consommation - Toute réclamation suite a un défaut de conformité est limitée a deux
ans a compter de la livraison du bien. Garantie |égale sur les vices cachés (extrait du Code de la consommation) : Article 1641 du
Code civil - Le vendeur est tenu de la garantie en cas de défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre a 'usage
auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un
moindre prix, s'il les avait connus. Article 1648 du Code civil (alinéa 1) - Toute réclamation résultant de vices cachés doit étre faite
par I'acheteur dans un délai de deux ans a compter de la découverte du vice.

IMPORTANT - CONSERVER

CES INFORMATIONS POUR
REFERENCE ULTERIEURE : A LIRE
ATTENTIVEMENT
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Instrukcje dotyczace kontroli |

Niniejsze instrukcje zostaty opracowane w celu zapewnienia
bezpieczenstwa uzytkownika. Nalezy doktadnie przeczytac
nastepujgce instrukcje przed rozpoczeciem montazu i uzytkowania
urzgdzenia. Zachowac instrukcje obstugi w celu wykorzystania

W przysztosci.

[l OSTRZEZENIE: Montaz musi zostaé wykonany przez osobe
posiadajgcg odpowiednie kwalifikacje, z zachowaniem petnej
zgodnosci z lokalnymi przepisami budowlanymi i informacjami
zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

1 Aby ograniczy¢ do minimum ryzyko zwigzane z uzywaniem
urzgdzenia elektrycznego, niezwykle wazne jest, aby kuchenka
mikrofalowa zostata prawidtowo zamontowana oraz aby uzytkownik
doktadnie zapoznat sie z instrukcjami dotyczgcymi bezpieczenstwa
i uniknat nieprawidtowego uzytkowania oraz zagrozen. Po
rozpakowaniu kuchenki nalezy upewnic sig, ze nie jest ona
uszkodzona. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z dziatem
obstugi klienta pod numerem 800 121 2222.

VI Sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania i upewni¢ sie, ze zawiera czesci
wymienione w specyfikacji oraz wybra¢ odpowiednie miejsce
montazu produktu.

I Ten produkt zawiera szklane elementy, dlatego podczas montazu
lub obstugi nalezy zachowac ostroznosc, aby unikng¢ obrazen ciata i
uszkodzen produktu.

I Tabliczka znamionowa, znajdujgca sie na urzgdzeniu, przedstawia
wszystkie informacje dotyczace specyfikacji potrzebne do
zamowienia czesci zamiennych.

M W przypadku sprzedazy urzgdzenia, przekazania innym osobom lub
pozostawienia w domu po wyprowadzeniu sie, nowemu wtascicielowi
nalezy przekazac niniejszg instrukcje obstugi, aby umozliwi¢ mu
zaznajomienie sie z urzgdzeniem i ostrzezeniami dotyczgcymi
bezpieczenstwa.
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Przed rozpoczeciem uzytkowania |

I OSTRZEZENIE! NIE NALEZY URUCHAMIAC PUSTEJ
KUCHENKI. W PRZECIWNYM RAZIE MOZE DOJSC DO
USZKODZENIA URZADZENIA | UNIEWAZNIENIA GWARANCJI.

Bezpieczenstwo

M WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA.

I UWAZNIE PRZECZYTAC | ZACHOWAC DO WGLADU
W PRZYSZLOSCI.

M Nie uzywac¢ noza do otwierania pudetek, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie zawartosci.

1 Przed rozpoczeciem montazu nalezy upewnic sie, ze wszelkie
prace wstepne oraz zmiany umieszczenia gniazdek, doptywu gazu
i wody zostaty przeprowadzone przez wykwalifikowany personel
zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami.

I Upewni¢ sie, ze nie brakuje zadnych elementoéw z listy. Sprawdzié¢
cate opakowanie, poniewaz niektére elementy moga byc¢ ukryte.
Nie wyrzuca¢ opakowania, zanim nie znajdzie sie wszystkich czesci.

I Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnic sie, ze wszystkie
narzedzia sg pod rekg, a miejsce montazu jest czyste, suche
i wystarczajgco duze.

I Nie nalezy sie spieszy¢ — przed rozpoczeciem montazu nalezy
zapoznac sie z instrukcjami i kolejnoscig poszczegolnych czynnosci.

VI Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze skutkowac
obrazeniami ciata, uszkodzeniem produktu lub zniszczeniem mienia.

1 Wytgcznie do uzytku w gospodarstwie domowym.

1 Urzadzenie nie zostato zaprojektowane z myslg o wspotpracy
z zewnetrznym sterownikiem czasowym lub oddzielnym systemem
zdalnego sterowania.

M Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy usung¢ wszelkie
materiaty opakowaniowe i oczysci¢ wszystkie elementy.
Zapoznac¢ sie ze wskazowkami zawartymi w czesci ,Czyszczenie
i konserwacja”.
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M Urzgdzenie musi zosta¢ zamontowane zgodnie ze obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie
ze specjalista.

I Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze skutkowac
obrazeniami ciata, uszkodzeniem produktu lub zniszczeniem
mienia.

1 Przed przystgpieniem do instalacji wybra¢ odpowiednie miejsce
dla urzadzenia.

I Niektore czesci mogg stanowi¢ zagrozenie dla matych dzieci.

[Vl OSTRZEZENIE: Instalacji moze dokonaé wytgcznie
kompetentna osoba.

[l OSTRZEZENIE: Kuchenka mikrofalowa przeznaczona jest do
podgrzewania zywnosci i napojow. Suszenie odziezy, a takze
podgrzewanie wktadow do termoforu, pantofli domowych, ggbek,
mokrych Sciereczek i innych podobnych przedmiotéw grozi
obrazeniami ciata, zaptonem lub pozarem.

VI Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, poparzenia, porazenia prgdem
lub odniesienia obrazen ciata podczas uzytkowania kuchenki
mikrofalowej, nalezy zawsze przestrzegac¢ podstawowych srodkow
ostroznosci, w tym m.in.:

[l OSTRZEZENIE: Nie nalezy podgrzewaé ptynéw lub zywnosci
w szczelnie zamknietych pojemnikach, poniewaz mogg one
wybuchngg.

VI Nie prébowac uzywac kuchenki z otwartymi drzwiami, poniewaz
grozi to narazeniem na szkodliwe dziatanie mikrofal. Nie ingerowac
w dziatanie blokad bezpieczenstwa.

M Nie uzywac¢ kuchenki na wolnym powietrzu, w tazience ani
w miejscach wystepowania wilgoci lub narazonych na zamoczenie.

[Vl OSTRZEZENIE: Urzgdzenie i jego dostepne czesci nagrzewajg
sie podczas uzytkowania. Zachowac ostroznos¢ i nie dotykac
elementow grzejnych.

V1 Dzieci ponizej 8 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do urzadzenia
bez nadzoru osoby doroste;j.
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[1ZAGROZENIE POPARZENIAMI! W trakcie uzytkowania urzagdzenie
rozgrzewa sie. Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie dotykac
elementow grzejnych wewnatrz urzgdzenia.

I UWAGA: Nie nalezy pozostawia¢ gotujgcych sie potraw bez
nadzoru. Krotko gotowane potrawy powinny by¢ stale pilnowane.

I Do czyszczenia szklanych drzwi kuchenki nie wolno uzywacé
sciernych srodkéw czyszczgcych ani ostrych metalowych
skrobakow, poniewaz mogg one zarysowac powierzchnie,
co moze skutkowac peknieciem szyby.

I Nie nalezy zabudowywac¢ przedniej czesci urzgdzenia,
poniewaz mogtoby to spowodowac jego przegrzanie.

M Nie pozostawia¢ wigczonej kuchenki mikrofalowej bez nadzoru.

VI Podczas wyjmowania z urzadzenia gorgcych potraw nalezy uzywac
rekawic ochronnych.

I Resztki thuszczu i potraw w urzadzeniu moga spowodowaé pozar
lub powstanie tuku elektrycznego podczas dziatania funkcji
kuchenki mikrofalowe;.

I Nie wolno uruchamiac¢ pustej kuchenki mikrofalowe;j.

I Przybory kuchenne mogg nagrzac sie pod wptywem ciepta
z podgrzewanych potraw. Do trzymania przyboréw moze byc¢
konieczne uzycie rekawic kuchennych.

VI Podczas zdejmowania pokrywki lub folii po ugotowaniu potrawy
moze doj$¢ do uwolnienia pary.

1 Urzadzenie musi by¢ zamontowane w specjalnej wysokiej
zabudowie na kuchenke mikrofalowa.

M OSTRZEZENIE: Czynnosci konserwacyjne lub naprawy wigzace
sie ze zdjeciem ostony, ktora stanowi zabezpieczenie przed
oddziatywaniem energii mikrofalowej, powinny wykonywac
wytgcznie osoby wykwalifikowane, poniewaz dla innych oséb moze
by¢ to niebezpieczne.

[l OSTRZEZENIE: Je$li drzwi lub uszczelki drzwi sg uszkodzone,

nie nalezy uruchamia¢ kuchenki do czasu jej naprawienia przez
wykwalifikowang osobe.

V1 Uzywac wytgcznie naczyh przeznaczonych do uzycia w kuchenkach
mikrofalowych.
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M Nie wolno uzywa¢ metalowych pojemnikéw do podgrzewania
zywnosci lub napojow w kuchence mikrofalowe;j.

I Podczas podgrzewania zywnosci w plastikowych lub papierowych
pojemnikach nalezy stale nadzorowac urzgdzenie, poniewaz moze
dojs¢ do ich zaptonu.

V1 Jesli pojawi sie dym, nalezy wytgczy¢ urzgdzenie lub odigczyé
je od zasilania i pozostawi¢ zamkniete drzwi, aby uniemozliwi¢
wydostanie sie ptomieni.

VI Podgrzewanie napojow za pomocg kuchenki mikrofalowej moze
powodowac opdznione wrzenie i rozpryskiwanie gorgcego ptynu,
dlatego nalezy zachowaé ostrozno$¢ podczas wyjmowania
pojemnika.

1 Przed podaniem do spozycia nalezy wymieszac¢ lub wstrzgsngé
zawartosc¢ butelki do karmienia lub stoiczka z zywnoscig dla dzieci
i sprawdzic jej temperature, aby unikng¢ oparzenia.

V1 Jajka w skorupkach oraz jajka ugotowane na twardo nie powinny
by¢ podgrzewane w kuchence mikrofalowej, poniewaz mogg one
eksplodowaé nawet po zakonczeniu podgrzewania.

M Kuchenke nalezy regularnie czysci¢, usuwajgc wszelkie
pozostatosci zywnosci. Brak dbatosci o utrzymanie odpowiedniej
czystosci w urzgdzeniu moze prowadzi¢ do uszkodzenia
powierzchni, co moze z kolei negatywnie wptyngc¢ na zywotnos¢
urzgdzenia i przyczynic sie do wystgpienia ewentualnych zagrozen.

I Nalezy uwazaé, aby nie przesung¢ talerza obrotowego podczas
wyjmowania naczyn z urzgdzenia.

VI Nie czysci¢ urzgdzenia myjkg parowa.

M Urzgdzenie zostato zaprojektowane zgodnie ze wszystkimi
obowigzujgcymi europejskimi przepisami dotyczgcymi
bezpieczenstwa. Nalezy jednak pamietaé, ze nie wyklucza to
nagrzewania sie powierzchni urzgdzenia do wysokiej temperatury
podczas jego pracy.
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M Na urzadzeniu jest umieszczona tabliczka znamionowa. Tabliczka
zawiera wszystkie dane identyfikacyjne niezbedne do zamdwienia
czesci zamiennych. W przypadku sprzedazy urzadzenia lub
przeprowadzki nalezy przekazac tabliczke lub pozostawic jg na
swoim miejscu. Nalezy rowniez przekazac niniejszg instrukcje
obstugi nowemu witascicielowi, aby umozliwi¢c mu zaznajomienie sie
z urzgdzeniem i ostrzezeniami dotyczgcymi bezpieczenstwa.

M Instalacji urzgdzenia powinien dokona¢ wykwalifikowany elektryk.
Przed podtgczeniem do sieci nalezy upewnic sie, czy napiecie
zasilania odpowiada napieciu na tabliczce znamionowe;.

VI Nalezy zachowa¢ instrukcje obstugi w celu wykorzystania w
przysztosci i przekazania jej kolejnym wiascicielom. Po rozpakowaniu
urzgdzenia upewnic sig, ze nie jest ono uszkodzone.

VI Monter powinien upewni¢ sie, czy zostato wykonane odpowiednie
potgczenie elektryczne oraz czy jest ono zgodne ze schematem
pofgczen.

I Przewdd nie moze by¢ zgiety lub Scisniety.

M Nalezy regularnie sprawdzac przewdd zasilania pod kgtem
uszkodzen. Jesli dojdzie do uszkodzenia przewodu zasilania,
powinien on zostaC¢ wymieniony przez producenta, przedstawiciela
serwisowego lub inng osobe o podobnych kwalifikacjach,
aby unikng¢ zagrozen bezpieczenstwa.

VI Dzieci w wieku 8 lat i powyzej, osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub mentalnej oraz osoby bez
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy mogg uzywac urzgdzenia
wytgcznie pod nadzorem oraz po udzieleniu im odpowiednich
instrukcji w zakresie jego bezpiecznego uzytkowania i zwigzanych
z tym zagrozen. Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem.

Dzieci nie mogqg bez nadzoru wykonywac czynnosci zwigzanych
z czyszczeniem i konserwacja.

VI Wszystkie materiaty opakowaniowe nalezy trzymac¢ z dala od dzieci
i zutylizowac je w odpowiedni sposob.

1 Podczas uzytkowania urzgdzenie powinno znajdowac sie poza

zasiegiem dzieci i zwierzgt domowych. tatwo dostepne elementy
urzgdzenia mocno sie nagrzewajq.
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M Jesli urzgdzenie jest wyposazone w blokade uruchomienia,
nalezy jg wigczyc.

I Podczas uzytkowania urzgdzenie powinno znajdowac sie poza
zasiegiem dzieci w wieku ponizej 3 lat.

I Nie wolno instalowaé ani uruchamia¢ urzgdzenia, jesli jest
uszkodzone.

I Nie wolno zmienia¢ parametréw technicznych urzgdzenia.

M Upewnic sie, ze otwory wentylacyjne nie sg zatkane.

M Nie pozostawia¢ wigczonej kuchenki mikrofalowej bez nadzoru.

1 Wytgczaé urzadzenie po kazdym uzyciu.

I Nie obstugiwaé urzadzenia mokrymi rekoma lub jesli ma ono
kontakt z woda.

I Nie opiera¢ sie o otwarte drzwi urzgdzenia.

M Nie uzywac¢ urzgdzenia jako powierzchni roboczej ani miejsca do
przechowywania przedmiotow.

[l OSTRZEZENIE: Jesli urzgdzenie pracuje w trybie fgczonym, w
zwigzku z wystepowaniem wysokiej temperatury dzieci powinny
korzystac¢ z niego wytgcznie pod opiekg osoby dorostej.

Montaz musi zosta¢ wykonany przez osobe kompetentng lub wykwalifikowanego elektryka. Przed podtgczeniem do sieci nalezy
upewni¢ sie, czy napiecie zasilania odpowiada napieciu na tabliczce znamionowe;j.

Urzadzenie jest dostarczane z wtyczkg odpowiadajgca standardom w danym kraju.

Przewdd nie moze byc¢ zgigty lub Scisniety.

Nalezy regularnie sprawdza¢ przewdd zasilania pod katem uszkodzen.

OSTRZEZENIE: Jest to urzadzenie klasy | i MUSI byé uziemione.

Urzadzenie jest dostarczane z 3-zytowym przewodem zasilajgcym o nastepujgcych kolorach:
Brazowy = L (pod napigciem)

Niebieski = N (neutralny)

Zielono-zotty = E lub uziemienie

Nalezy zastosowac¢ bezpiecznik 13 A (dotyczy tylko Wielkiej Brytanii).

Aby zminimalizowac¢ ryzyko zwigzane z uzywaniem urzgdzenia elektrycznego, niezwykle wazne jest, aby produkt zostat
prawidtowo zamontowany oraz aby uzytkownik doktadnie zapoznat sie z instrukcjami dotyczgcymi bezpieczenstwa i uniknat unikat
nieprawidtowej obstugi oraz zwigzanych z tym zagrozen. Nalezy zachowac instrukcje obstugi w celu wykorzystania w przysztosci i
przekazania jej kolejnym witascicielom. Po rozpakowaniu urzgdzenia upewnic sig, ze nie jest ono uszkodzone. W razie watpliwo$ci
nie nalezy uzywac urzadzenia, lecz skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za obrazenia ciata lub uszkodzenia mienia powstate na skutek nieprawidtowego
lub nieodpowiedniego montazu urzadzenia. Wszelkie state instalacje elektryczne musza by¢ zgodne z najnowszymi przepisami
dotyczacymi okablowania, obowigzujgcymi w danym kraju. Dla wiasnego bezpieczenstwa nalezy zleci¢ montaz instalacji
elektrycznej wykwalifikowanemu elektrykowi lub wykonawcy.
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| Specyfikacja techniczna

Numer modelu

CLFSMW20LUKa CLFSMW20LEUa

Napiecie wejéciowe

AC 230 V~50 Hz AC 220-230 V~50 Hz

Moc wyjsciowa — kuchenka

mikrofalowa 900w
Moc wejsciowa — grill 1000 W
Moc wejéc?iowa — kuchenka 1450 W
mikrofalowa
Czestotliwo$¢ robocza 2450 MHz

Wymiary zewnetrzne

388 mm x 595 mm x 400 mm

Wymiary komory

206 mm x 328 mm x 368 mm

Pojemnosé

25 litrow

| Rozwigzywanie problemoéw

PROBLEM

ROZWIAZANIE

OSTRZEZENIE: Kuchenka mikrofalowa
zostata uruchomiona pusta

Nalezy natychmiast wytgczy¢ urzadzenie, aby unikng¢ niebezpieczenstwa!

Zaktdcenia radioelektryczne

Dziatanie kuchenki mikrofalowej moze spowodowac¢ zaktécenia w dziataniu
radia, telewizora, urzadzen wi-fi, telefonéw bezprzewodowych i podobnych
urzadzen.

W celu ograniczenia zaktécen do minimum nalezy:

1. Zwigkszy¢ odlegto$¢ pomiedzy kuchenkg mikrofalowa a innymi
urzadzeniami.

2. Zmieni¢ potozenie kuchenki mikrofalowej wzglgdem innych urzadzen.

3. Podtaczy¢ kuchenke mikrofalows i inne urzadzenia do oddzielnych
obwodoéw elektrycznych.

Oswietlenie kuchenki przyciemnia sie podczas
dziatania urzadzenia

Jest to normalne zjawisko. Intensywno$¢ o$wietlenia moze zmienia¢ sie¢ w
zaleznosci od wybranego poziomu mocy.

Obecnos¢ pary w kuchence mikrofalowej

Jest to normalne zjawisko. Po kazdym uzyciu nalezy wyczysci¢ i osuszy¢
kuchenke mikrofalows.

Brak zasilania kuchenki mikrofalowej

Sprawdzi¢ zasilanie i upewni¢ sie, ze przyczyng nie jest zadziatanie
bezpiecznika lub wytgcznika automatycznego. Jesli problem nie zostanie
rozwigzany, nalezy skontaktowac sie z infolinig dla klientow.

Kuchenka mikrofalowa nie uruchamia sie

Upewnic¢ sie, ze nic nie blokuje drzwi i sg one prawidtowo zamknigte. Jesli
problem nie zostanie rozwigzany, nalezy skontaktowac sie z infolinig dla
klientow.

Podczas pracy kuchenka wydaje zgrzytliwe
odgtosy

Przyczyng moga by¢ resztki zywnosci znajdujace si¢ pod talerzem lub
rolkami. Przed uruchomieniem urzadzenia upewnic¢ sig, ze wszystkie czesci
sg doktadnie oczyszczone.
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’ Recykling i utylizacja

Zuzyte produkty elektryczne (WEEE) nie powinny by¢ utylizowane z odpadami domowymi. Nalezy oddac je do utylizacji
w odpowiednim punkcie zbiérki odpadéw. Aby uzyskac¢ porade w zakresie recyklingu, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
witadzami, firmg zajmujgca sie utylizacjg odpadéw lub sprzedawca, u ktérego zostat zakupiony produkt.

To urzgdzenie jest zgodne z przepisami dotyczgcymi ttumienia zaktécen radioelektrycznych. W ramach polityki polegajacej
na nieustannym udoskonalaniu produktéw producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia niezbednych modyfikacji, bez
wczesniejszego powiadomienia.

Kingdfisher International Products B.V., Rapenburgerstraat 175E, 1011 VM Amsterdam, The Netherlands

Symbol kosza na $mieci na produkcie lub jego opakowaniu informuje o tym, Zze urzadzenie nie moze zosta¢ wyrzucone wraz

z odpadami komunalnymi. Niniejszy produkt musi zosta¢ przekazany do punktu zbioérki sprzetu elektrycznego i elektronicznego
w celu recyklingu. Utylizujgc niniejszy produkt w odpowiedni sposéb, uzytkownik zapobiega negatywnym skutkom wptywajacym
na $rodowisko i zdrowie publiczne, ktére mogtyby zosta¢ wywotane poprzez niewtasciwe obchodzenie sig z urzagdzeniem.

Przyktadamy szczegolng wage do tego, aby wybiera¢ materiaty wysokiej jakosci i stosowac techniki produkcyijne, ktére
umozliwiajg tworzenie wytrzymatych, a zarazem atrakcyjnych produktéw. Ten produkt ma gwarancje producenta na 2 lat, ktéra
obejmuje wady produkcyjne, poczawszy od daty zakupu (zakup w sklepie) lub dostawy (zakup przez Internet) bez dodatkowych
kosztéw w przypadku normalnego (nieprofesjonalnego lub niekomercyjnego) uzytku domowego.

Aby dokona¢ zgtoszenia reklamacyjnego, nalezy przedstawi¢ dowodd zakupu (np. paragon, fakture lub inny dowod na mocy
obowigzujgcych przepiséw prawa). Dowod zakupu nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu. Gwarancja obejmuje produkty
nowe; nie obejmuje produktéw uzywanych lub z ekspozycji. Produkt zamienny objety niniejszg gwarancjg bedzie nig objety az do
wygasniecia okresu obowigzywania gwarancji oryginalnego produktu, chyba ze okreslono inaczej w obowigzujgcych przepisach
prawa.

Niniejsza gwarancja obejmuje wady i uszkodzenia produktu, pod warunkiem ze produkt byt uzywany zgodnie z przeznaczeniem
oraz zamontowany, czyszczony i konserwowany zgodnie z informacjami zawartymi powyzej oraz w instrukcji obstugi, a takze ze
standardowymi praktykami (jesli te praktyki nie sg sprzeczne z instrukcjg uzytkownika).

Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad ani uszkodzen wynikajgcych z normalnego zuzycia lub uszkodzen bedacych skutkiem
niewlasciwego uzywania, montazu lub ztozenia, a takze zaniedbania, wypadku i modyfikacji produktu. Gwarancja nie obejmuje w
zadnym wypadku dodatkowych kosztéw (transportu, przenoszenia, montazu i demontazu, robocizny itd.) ani strat bezposrednich
lub posrednich, chyba ze okreslono inaczej w obowigzujgcych przepisach prawa.

Jesli produkt jest wadliwy, we wtasciwym czasie wymienimy.

Prawa wynikajace z tej gwarancji obowigzujg w kraju, w ktérym zakupiono produkt. Zapytania dotyczace gwarancji powinno sie
kierowac¢ do sklepu, w ktérym zakupiono produkt.

Niniejsza gwarancja jest dokumentem dodatkowym, ktéry nie ma wptywu na ustawowe prawa konsumenta.

Jesli produkt zakupiono w Polsce, niniejsza gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajacych
z przepisow prawa dotyczacych gwarancji na wady zakupionego towaru.

WAZNE- NALEZY ZACHOWAC

TE INFORMACJE W CELU
WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI:
DOKLADNIE PRZECZYTAC
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Instructiuni de verificare

Aceste instructiuni sunt pentru siguranta dvs. Cititi cu atentjie
urmatoarele instructiuni inainte de instalarea si utilizarea aparatului.
Pastrati manualele de instructiuni pentru consultare ulterioara.
I AVERTISMENT: Toate lucrarile de instalare trebuie realizate
de o persoana calificata corespunzator, respectand cu strictete
reglementarile locale privind constructiile si prezentele instructiuni.

I Pentru a evita riscurile aferente utilizarii unui echipament electric,
este important ca acest cuptor cu microunde sa fie instalat corect
si sa cititi cu atentie instructiunile de siguranta in vederea evitarii
utilizarii gresite si a pericolelor. Dupa despachetarea cuptorului cu
microunde, verificati sa nu fie deteriorat. Daca aveti indoieli, nu folosit;
aparatul si contactati serviciul de asistenta clienti la 0800 895 099.

V1 Verificati ambalajul si asigurati-va ca aveti toate piesele din lista,
apoi stabiliti locul adecvat de amplasare a produsului.

V1 Acest produs contine sticla, aveti grija la montare sau manipulare
pentru a preveni vatamarile corporale sau deteriorarea produsului.
1 Pe placuta cu specificaiji sunt afigate toate informatiile de identificare

necesare pentru comandarea pieselor de schimb.

V1 Daca vindeti, donati sau nu luati cu dumneavoastra aparatul cand
va mutati, predati si acest manual noului proprietar, pentru ca acesta
sa se familiarizeze cu aparatul si avertismentele de siguranta.

inainte de a incepe

M AVERTISMENT! NU OPERATI CUPTORUL CU MICROUNDE
CAND ACESTA ESTE GOL. NERESPECTAREA ACESTEI
INSTRUCTIUNI VA DUCE LA DEFECTAREA CUPTORULUI
CU MICROUNDE $I VA ANULA GARANTIA.

MINSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA.
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M CITITI CU ATENTIE S1 PASTRATI PENTRU CONSULTARI
ULTERIOARE

I Nu utilizati un cutit pentru deschiderea cutiilor, deoarece acest lucru
poate cauza deteriorarea continutului.

1 Asigurati-va ca orice lucrare de preinstalare la repozitionarea
prizelor electrice, a surselor de gaz si de apa a fost efectuata
de o persoana calificata pentru acest tip de reparatii, pentru
a fi in conformitate cu toate reglementarile locale inainte de
a incepe instalarea.

VI Asigurati-va ca aveti toate piesele enumerate. Verificati toate
ambalajele deoarece componentele pot fi ascunse; nu aruncati
ambalajele pana cand nu ati gasit toate piesele.

[V Cand sunteti gata sa incepeti, asigurati-va ca aveti instrumentele
potrivite la indemana, suficient spatiu si o zona uscata si curata
pentru asamblare.

M Nu va grabiti, cititi mai intai instructiunile pentru a va familiariza
cu ordinea de asamblare inainte de a incepe.

VI Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la vatamare
corporala, deteriorarea produsului si a bunului.

I Numai pentru uz domestic.

V1 Acest aparat nu trebuie folosit cu un temporizator extern, o priza cu
temporizator sau un sistem de telecomanda separat.

[ Tnainte de a folosi pentru prima data aparatul, indepértati intregul
ambalaj si curatati toate componentele. Cititi detaliile furnizate n
sectiunea ,Ingrijire si intretinere”.

M Instalarea trebuie facuta in conformitate cu reglementarile locale
curente. Daca aveti indoieli, contactati un specialist.

VI Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la vatamare
corporala, deteriorarea produsului si a bunului.

[ inaintea instalarii, decideti care este pozitia adecvata pentru
produsul dvs

[ Unele piese pot fi periculoase pentru copiii mici.

I AVERTISMENT: Instalarea trebuie sa fie facuta doar de o persoana
competenta.
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I AVERTISMENT: Cuptorul cu microunde este destinat pentru
incalzirea alimentelor si bauturilor. Uscarea hainelor si incalzirea
pernelor electrice, papucilor de casa, buretilor, articolelor textile
umede si altele similare poate duce la risc de accidentare,
aprindere sau incendiu.

I Pentru a reduce riscul de incendiu, arsuri, electrosocuri si vatamari
corporale sau supraexpuneri la energia microundelor cand
folositi aparatul, urmati masurile de siguranta de baza, inclusiv
urmatoarele:

I AVERTISMENT: Lichidele sau alte alimente nu trebuie incalzite in
recipiente inchise, deoarece exista riscul ca acestea sa explodeze.

I Nu Tncercati sa porniti cuptorul cu usa deschisa, altfel va expuneti la
energia nociva a microundelor. Incuietorile de siguranta nu trebuie
dezactivate sau fortate.

I Nu folositi acest aparat la exterior, in bai sau medii umede ori in
locuri unde se poate uda.

I AVERTISMENT: Aparatul si piesele componente accesibile ale
acestuia se incalzesc in timpul utilizarii. Trebuie luate masuri pentru
a evita atingerea elementelor de incalzire.

VI Copiii cu varsta sub 8 ani trebuie tinuti la distanta, cu exceptia
cazului in care sunt supravegheati in permanenta.

[ PERICOL DE ARSURI! in timpul utilizarii, aparatul poate deveni
fierbinte. Procedati cu grija pentru a evita atingerea elementelor de
incalzire din interiorul cuptorului.

VI ATENTIE: Procesul de preparare trebuie supravegheat. Un
proces de preparare de scurta durata trebuie supravegheat fara
intrerupere.

I Nu folositi substante de curatat abrazive sau raclete metalice
ascutite pentru curatarea sticlei din usa cuptorului, deoarece pot
zgaria suprafata, ceea ce poate duce la spargerea sticlei.

M Nu instalati aparatul in spatele unei usi decorative, deoarece
aceasta poate provoca supraincalzirea acestuia.

M Nu lasati acest aparat nesupravegheat cand este in functiune.

VI Folositi manusi cand scoateti orice mancare incalzita din cuptorul
cu microunde.
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I Grasimea si mancarea ramase in aparat pot provoca incendiu si
crearea unui arc electric atunci cand este pornita functia microunde.

M Nu folositi cuptorul cu microunde cand este gol.

V1 Ustensilele pentru gatit se pot infierbanta din cauza transferului de
caldura de la mancarea incalzita cu ele. E posibil sa aveti nevoie de
manusi pentru a {ine ustensilele.

V1 Aveti grija cand scoateti capacul de pe pachetele cu mancare dupa
incalzire, deoarece se formeaza aburi.

M Instalati intotdeauna aparatul intr-un corp de baza inalt, special
pentru cuptor.

I AVERTISMENT: Este periculos ca o persoana neautorizata
sa efectueze orice lucrari de service sau reparatii care implica
indepartarea unui capac ce ofera protectie impotriva expunerilor la
energia microundelor.

I AVERTISMENT: Daca usa sau garniturile usii sunt deteriorate,
cuptorul nu trebuie folosit pana nu este reparat de o persoana
autorizata.

VI Utilizati numai ustensile adecvate folosirii in cuptorul cu microunde.

1 Este interzisa utilizarea recipientelor metalice pentru alimente si
bauturi Tn timpul gatirii la microunde.

I Atunci cand incalziti alimente in recipiente din plastic sau hartie,
supravegheati cuptorul deoarece exista riscul de aprindere.

I Daca iese fum, opriti sau scoateti din priza aparatul si tineti usa
inchisa pentru a inabusi eventualele flacari.

[ incalzirea la microunde a bauturilor poate determina o fierbere
eruptiva intarziata, de aceea trebuie sa aveti grija atunci cand
manipulati recipientul.

I Continutul biberoanelor si al borcanelor cu alimente pentru bebelusi

trebuie amestecat sau agitat, iar temperatura trebuie verificata
inaintea consumului pentru a se evita arsurile.

VI Quale in coaja si ouale intregi fierte tare nu trebuie incalzite
in cuptorul cu microunde deoarece pot exploda, chiar si dupa
finalizarea procesului de incalzire la microunde.
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I Cuptorul trebuie curatat periodic, iar resturile alimentare trebuie
indepartate. Cand cuptorul nu este pastrat curat, se poate ajunge
la deteriorarea suprafetei si astfel poate fi afectata durata de viata
a aparatului, fiind astfel posibila generarea unor situatii periculoase.

I Aveti grija sa nu deplasati platoul rotativ cand scoateti recipientele
din aparat.

V1 Aparatul nu trebuie curatat cu un dispozitiv de curatat cu aburi.

V1 Acest aparat respecta toate legile europene referitoare la siguranta,
dar producatorul subliniaza ca aceasta conformitate nu previne
incalzirea suprafetelor aparatului in timpul folosirii si persistenta
fierbintelii lor in timpul functionarii.

M Placuta cu specificatii este disponibila pe aparat. Pe placuta
sunt afigsate toate informatjile de identificare necesare pentru
comandarea pieselor de schimb. Daca vindeti aparatul, il donati sau
abandonati cand va mutati, asigurati-va ca predati si acest manual
impreuna cu produsul pentru ca noul proprietar sa se familiarizeze
cu aparatul si cu avertismentele de siguranta.

VI Toate operatiunile de instalare trebuie efectuate de un electrician
calificat. Inainte de conectarea la reteaua electrica, asigurati-va ca
tensiunea retelei corespunde tensiunii specificate pe placuta de
identificare.

V] Pastrati aceasta brosura cu instructiuni pentru referinte ulterioare
si predati-o proprietarilor viitori. Dupa despachetarea aparatului,
verificati sa nu fie deteriorat.

M Instalatorul trebuie sa se asigure ca a realizat corect legaturile
electrice si ca a respectat schema electrica.
VI Cablul nu trebuie sa fie indoit sau comprimat.

[ Verificati periodic cablul pentru a depista deteriorarile. In cazul
in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie inlocuit de
catre producator, agentul de service sau persoane cu un nivel de
calificare similar pentru evita o situatie periculoasa.
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I Aceasta scula poate fi utilizata de catre copiii cu varsta de peste 8
ani, persoanele cu capabilitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
si persoanele neexperimentate sau nefamiliarizate cu scula numai
daca aceste persoane sunt supravegheate, au primit instruire
corespunzatoare privind utilizarea sigura a sculei si inteleg riscurile
implicate. Copiii nu se vor juca cu acest aparat. Curatarea i
intretinerea de utilizator nu se vor efectua de copii nesupravegheati.

VI Feriti toate ambalajele de accesul copiilor si aruncati-le
corespunzator.

1 Feriti copiii si animalele de aparat cand acesta este in functiune sau
in timp ce se raceste. Partile accesibile sunt fierbinti.

I Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru copii, acesta
trebuie sa fie activat.

V1 Copii cu varsta mai mica de 3 ani trebuie feriti intotdeauna de acest
aparat cand este in functiune.

M Nu instalati si nu folositi un aparat deteriorat.

M Nu modificati specificatia acestui aparat.

VI Asigurati-va ca gurile de ventilatie nu sunt blocate.

I Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul functionarii.

VI Deconectati aparatul dupa fiecare folosire.

I Nu operati aparatul cu mainile ude sau in timp ce se afla in contact
Cu apa.

I Nu aplicati presiune pe usa deschisa.

I Nu folositi aparatul ca suprafata de lucru sau de depozitare.

I AVERTISMENT: Atunci cand aparatul este utilizat in modul

combinat, copiii au voie sa foloseasca cuptorul doar sub
supravegherea unui adult, din cauza temperaturilor degajate.

Toate operatiunile de instalare trebuie efectuate de o persoan competents sau un electrician calificat. inainte de conectarea la
reteaua electrica, asigurati-va ca tensiunea retelei corespunde cu tensiunea specificata pe placuta de identificare.

Acest aparat este furnizat impreuna cu un stecar potrivit pentru utilizarea in tara dvs.
Cablul nu trebuie sa fie indoit sau comprimat.
Verificati periodic cablul pentru a depista deteriorarile.
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AVERTISMENT: Acesta este un aparat Clasa | si TREBUIE impamantat.
Acest aparat este echipat cu 3 fire colorate dupa cum urmeaza:

Maro = L sau faza

Albastru = N sau nul

Verde si galben = E sau impamantare

Siguranta de schimb trebuie sa aiba 13 Amperi (doar in Regatul Unit).

Pentru a evita riscurile aferente utilizarii unui echipament electric, este important ca acest aparat sa fie instalat corect si sa cititi

cu atentie instructiunile de siguranta in vederea evitarii utilizarii gresite si a pericolelor. Pastrati aceasta brosura cu instructiuni
pentru referinte ulterioare si predati-o proprietarilor viitori. Dupa despachetarea aparatului, verificati sa nu fie deteriorat. Daca aveti
indoieli, nu folositi aparatul si contactati serviciul de asistenta client;.

Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru vatamari sau daune cauzate persoanelor sau obiectelor din cauza instalarii
necorespunzatoare sau incorecte a aparatului. Toate instalatiile electrice permanente trebuie sa fie conforme cu cele mai recente
reglementari de cablare aplicabile la nivel national, iar pentru siguranta dumneavoastra instalatia electrica trebuie sa fie realizata
de un electrician sau contractant calificat.

' Date tehnice

Numar model CLBIMW25LUKa CLBIMW25LEUa
Consum de energie c.a. 230 V~50 Hz c.a. 220-230 V~50 Hz
Putere de iegire — Microunde 900 W
Consum de energie — Gratar 1000 W
Consum de energie — Microunde 1450 W
Frecventa de operare 2450 MHz
Dimensiuni externe 388 mm x 595 mm x 400 mm
Dimensiuni interne 206 mm x 328 mm x 368 mm
Capacitate 25 litri
PROBLEMA SOLUTIE
AVERTISMENT: Cuptor pornit fara ceva Opriti imediat cuptorul, deoarece este periculos si reprezinta o problema de
fnauntru siguranta!
Interferente radio Folosirea unui cuptor cu microunde poate provoca interferente radio cu

alte dispozitive care opereaza in apropiere, precum aparatele de radio,
televizoarele, dispozitive Wi-Fi, telefoanele fara fir si echipamentele similare.

Puteti reduce sau minimiza interferenta:
1. Mutand cuptorul la distanta de celelalte dispozitive.
2. Schimband orientarea cuptorului cu microunde si a celorlalte dispozitive.

3. Asigurandu-va ca cuptorul si celelalte dispozitive sunt conectate in prize
sau circuite de alimentare diferite.

Lumina cuptorului scade in timpul folosirii Acest lucru este normal, intensitatea luminii se poate schimba in functie de
nivelul de putere folosit.

Prezenta aburilor in cuptor Acest lucru este normal, asigurati-va ca mentineti cuptorul curat si uscat dupa
utilizare.

Cuptorul nu are curent Verificati alimentarea cu energie electrica si asigurati-va ca nu au aparut

scurtcircuite si ca sigurantele sunt functionale. Daca aceasta nu rezolva
problema, contactati linia de asistenta pentru clienti pentru sfaturi.

Cuptorul nu incepe sa gateasca Asigurati-va ca usa nu este blocata de ceva si ca este complet inchisa. Daca
aceasta nu rezolva problema, contactati linia de asistenta pentru clienti pentru
sfaturi.
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PROBLEMA SOLUTIE

Cuptorul face zgomote tip macinare in timpul Acest lucru se poate datora resturilor de méancare de sub platou sau de pe
functionarii rotile inelului. Asigurati-va ca toate partile componente sunt bine curatate
fnainte de folosire.

' Reciclare si eliminare

Produsele electrice uzate (WEEE) nu trebuie eliminate Tmpreuna cu gunoiul menajer. Acolo unde exista facilititile necesare,
va rugam sa reciclati. Consultati autoritatile locale, serviciile de eliminare a deseurilor menajere sau distribuitorul de unde ati
cumparat aparatul pentru sfaturi privind reciclarea.

Acest aparat respecta legea privind limitarea interferentei undelor radio. Deoarece producatorul dispune de o politica de
Tmbunatatire continua a produselor, isi rezerva dreptul de a adapta produsul si de a-i aduce orice modificare este considerata
necesara fara o notificare prealabila.

Kingfisher International Products B.V., Rapenburgerstraat 175E, 1011 VM Amsterdam, The Netherlands

Simbolul tomberonului cu roti, prezent pe produs sau pe ambalaj, indica faptul ca acest produs nu poate fi tratat ca deseu menajer
obisnuit. Acest produs trebuie predat la un punct de colectare a echipamentelor electrice sau electronice in vederea reciclarii.
Asigurandu-va ca acest produs este eliminat corespunzator, ajutati la evitarea posibilelor consecinte negative pentru mediu si
sanatatea publica, care ar putea interveni in cazul in care produsul nu este eliminat corect.

Avem o grija deosebita sa selectdm materiale de inalta calitate si sa utilizam tehnici de fabricare care ne permit s& credm produse
care incorporeaza designul si durabilitatea. Acest produsbeneficiaza de garantie din partea producatorului de 2 ani pentru
defectele de fabricatie, de la data achizitiei (daca este cumparat din magazin) sau de la data livrarii (dacé este cumparat online),
fara niciun cost suplimentar pentru uz casnic normal (nu profesional sau comercial).

Pentru a efectua o solicitare in temeiul acestei garantii, trebuie sa prezentati dovada achizitiei (cum ar fi, chitanta de vanzare/
bonul fiscal, factura de achizitie sau alte dovezi admisibile conform legii aplicabile); va rugam sa pastrati dovada achizitiei intr-un
loc sigur. Pentru ca aceasta garantie sa se aplice, produsul achizitionat trebuie sa fie nou, garantia neaplicandu-se pentru produse
la mana a doua sau produse de prezentare. Cu exceptia cazului in care legislatia aplicabila prevede altfel, orice produs inlocuitor
livrat in baza prezentei garantii va beneficia de garantie doar pana la expirarea perioadei initiale de garantie.

Prezenta garantie acopera defectiunile produsului si erorile de functionare, cu conditia ca produsul sa fi fost utilizat in scopul
prevazut si sa fi fost instalat, curatat, ingrijit si intretinut in conformitate cu informatiile continute in termenii si conditiile prezente,
manualul de utilizare si practicile standard, cu conditia ca practicile standard sa nu fie in contradictie cu manualul de utilizare.

Aceasta garantie nu acopera defectele si deteriorarile provocate de uzura normala sau daunele care pot fi rezultatul utilizarii
necorespunzatoare, instalarii sau asamblarii defectuoase, neglijentei, accidentelor, utilizarii gresite sau modificarilor aduse
produsului. Cu exceptia cazului in care legislatia aplicabila prevede altfel, prezenta garantie nu va acoperi, in niciun caz, costurile
suplimentare (de expediere, deplasare, dezinstalare si reinstalare, manopera etc.) sau daunele directe si indirecte.

Daca produsul este defect, vom proceda, intr-un timp rezonabil, inlocuirea.

Drepturile acoperite de aceasta garantie sunt aplicabile in tara in care ati achizitionat produsul. intrebérile legate de garantie
trebuie adresate magazinului de la care ati achizitionat produsul.

Garantia este suplimentara drepturilor dvs. legale si nu le afecteaza.
Daca achizitionati acest produs din Turcia sau Romania, veti primi o garantie.

IMPORTANT - PASTRATI ACESTE
INFORMATII PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA: CITITI CU ATENTIE
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Comprobacion de instrucciones |

Estas instrucciones son para su propia seguridad. Lea las
instrucciones con atencion antes de continuar con la instalacion

y uso de este aparato. Guarde los manuales de instrucciones para
futura referencia.

v ADVERTENCIA: Todo el trabajo de instalacion debe llevarse a cabo
por una persona bien calificada que siga estrictamente las normativas
de construcciodn locales y estas instrucciones.

VI Para evitar los riesgos que estan siempre presentes al utilizar un
aparato eléctrico, es importante que este horno microondas se instale
correctamente y leer las instrucciones de seguridad cuidadosamente
para evitar un mal uso y ciertos peligros. Después de desembalar
el horno microondas, compruebe que no esta danado. En caso de
duda, no utilice el aparato y pongase en contacto con el servicio de
atencién al cliente a través del 800 098 794.

VI Compruebe el paquete, asegurese de que tiene todas las piezas
enumeradas y decida el lugar apropiado para instalarlo.

V] Este producto contiene cristal, por lo que debe tener cuidado durante
el montaje o la manipulacion para evitar lesiones personales o dafos
en el producto.

I La placa de especificaciones de este aparato muestra toda la
informacion de identificacion necesaria para realizar pedidos de
piezas de recambio.

1 Si vende, regala o deja instalado el aparato al mudarse de casa,
asegurese de pasar este manual, de modo que el nuevo propietario
pueda familiarizarse con el aparato y las advertencias de seguridad.

Antes de empezar ‘

I ADVERTENCIA: NO UTILICE EL MICROONDAS CUANDO ESTA
VACIO. SI LO HACE, EL MICROONDAS SE ESTROPEARA Y
SE ANULARA LA GARANTIA.
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Seguridad |

MINSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD.

MLEA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES Y
CONSERVELAS PARA FUTURAS CONSULTAS.

VI No utilice un cuchillo para abrir las cajas, ya que pueden danar
el contenido.

1 Antes de iniciar la instalacién, asegurese de que los trabajos
previos a la instalacion de reubicacion de tomas eléctricas,
gas y suministros de agua las realice una persona debidamente
cualificada y que cumpla todas las normativas locales.

[V Asegurese de que tiene todas las piezas de la lista. Compruebe
todos los componentes del embalaje ya que puede haber piezas
ocultas. No deseche el embalaje hasta haber encontrado todos
los componentes.

[V Cuando esté listo para comenzar, asegurese de disponer de las
herramientas correctas, espacio suficiente y una zona seca limpia
para el montaje.

VI No se apresure: lea las instrucciones y familiaricese con
la secuencia antes de comenzar.

M El incumplimiento de estas instrucciones puede provocar lesiones
personales y dafos en el producto o la propiedad.

V] Solo para uso doméstico.

VI Este aparato no debe utilizarse con un temporizador externo,
un interruptor temporizador o un sistema de control remoto
independiente.

1 Antes de utilizar el aparato por primera vez, retire todo el embalaje
y limpie todas las piezas. Consulte la informacién detallada que
aparece en la seccion “Cuidado y mantenimiento”.

I La instalaciéon debe realizarse de conformidad con todas las
normas locales actuales. En caso de duda, pongase en contacto
con un profesional.

M El incumplimiento de estas instrucciones puede provocar lesiones
personales y dafios en el producto o la propiedad.
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I Antes de la instalacion, decida sobre la ubicacion adecuada para
el producto.

VI Algunas piezas pueden ser peligrosas para los nifios pequefios.

v ADVERTENCIA: Solo un profesional cualificado puede realizar
la instalacion.

VI ADVERTENCIA: El horno de microondas esta disefiado para
calentar comida y bebidas. Secar ropa y calentar almohadillas,
zapatillas, esponjas, pafios humedos y elementos similares
constituye un riesgo de lesiones o incendio.

M A fin de reducir el riesgo de incendio, quemaduras, descargas
eléctricas y lesiones para las personas, o0 bien una exposicion
excesiva a la energia de microondas al utilizar este aparato, siga
las precauciones de seguridad basicas, incluidas las siguientes:

v ADVERTENCIA: No deben calentarse liquidos ni otros alimentos
en recipientes sellados, ya que son susceptibles de explotar.

VI No intente poner en marcha el horno cuando la puerta esta
abierta; de lo contrario, podria exponerse a energia de microondas
perjudicial. Los bloqueos de seguridad no deben desactivarse
ni manipularse.

I No utilice este aparato en exteriores, cuartos de bafio, entornos
humedos o lugares donde pueda mojarse.

v ADVERTENCIA: El aparato y las piezas accesibles se calientan
durante el uso. Se debe tener cuidado para no tocar los elementos
calientes.

I Los nifios menores de 8 afios deben mantenerse alejados o bajo
estrecha supervision.

I PELIGRO DE QUEMADURAS: Cuando esta en uso, el aparato
se calienta. Debe tenerse cuidado para no tocar los elementos de
calor del interior del horno.

[l PRECAUCION: El proceso de coccidn tiene que ser supervisado.
Un proceso de coccidn de corta duracion debe supervisarse
constantemente.

I No utilice limpiadores muy abrasivos ni rascadores de metal
afilados para limpiar el cristal de la puerta del horno, ya que pueden
rayar la superficie y provocar asi que se rompa el cristal.
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[V El aparato no debe instalarse detras de una puerta decorativa,
ya que podria sobrecalentarse.

[V No deje el aparato sin vigilancia mientras esté en uso.

1 Utilice guantes para sacar cualquier tipo de comida calentada
del horno microondas.

I Los restos de grasa y alimentos que se quedan en el aparato
pueden provocar incendios y producir un arco eléctrico cuando
la funcion de microondas se pone en marcha.

M No utilice el horno microondas cuando esta vacio.

M Los utensilios de cocina pueden calentarse por la transferencia
de calor que se produce desde la comida calentada al utensilio.
Puede que necesite guantes de horno para sostener el utensilio.

[V Tenga cuidado al retirar las tapas de los paquetes de comida
después de calentarlos, ya que habra vapor dentro.

M Instale siempre el aparato en moédulo alto para instalacion de
microondas.

v ADVERTENCIA: Es peligroso para cualquiera que no sea un
profesional cualificado llevar a cabo cualquier servicio o reparacién
que involucre la retirada de una cubierta que proteja contra la
exposicidn a la energia de microondas.

I ADVERTENCIA: Si la puerta o las juntas estuvieran dafiadas,
no debe utilizarse el horno hasta que lo haya reparado un
profesional cualificado.

] Utilice solamente utensilios adecuados para hornos microondas.
I No se pueden utilizar recipientes metalicos para cocinar alimentos
o bebidas en el microondas.

I Al calentar los alimentos en recipientes de plastico o papel,
vigile el horno, ya que existe la posibilidad de que se incendien.

1 Si sale humo, apague o desenchufe el aparato y mantenga la
puerta cerrada con el fin de extinguir las posibles llamas.

V] Calentar bebidas por microondas puede ocasionar una ebullicion
eruptiva retardada, por lo tanto se debe tener cuidado al manipular
el recipiente.
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M El contenido de biberones y tarritos debera revolverse o agitarse
y se debe comprobar la temperatura antes de su consumo,
a fin de evitar quemaduras.

I Los huevos en su cascara y los huevos cocidos no deben
calentarse en el microondas, ya que pueden explotar, incluso
después de haber finalizado el calentamiento por microondas.

I El horno se debe limpiar periédicamente y se deben eliminar los
restos de alimentos. Si no se mantiene el horno limpio se podria
deteriorar la superficie, lo que podria afectar adversamente a la
vida util del aparato y provocar una situacion peligrosa.

VI Tenga cuidado de no desplazar el plato giratorio al sacar los
recipientes del aparato.

I El aparato no debe limpiarse con un limpiador a vapor.

[ Este aparato cumple con la legislaciéon de seguridad vigente en
Europa. No obstante, el fabricante enfatiza que este cumplimiento
no evita el calentamiento de las superficies del aparato durante
el uso.

V] Este dispositivo cuenta con una placa de especificaciones que
muestra toda la informacion de identificacién necesaria para
realizar pedidos de piezas de recambio. Si vende, regala o deja
instalado el aparato al mudarse de casa, asegurese de pasar
también este manual, de modo que el nuevo propietario pueda
familiarizarse con el aparato y las advertencias de seguridad.

V] Toda instalacion debera ser realizada por un electricista cualificado.
Antes de conectar la corriente eléctrica, asegurese de que
la tension de la red se corresponde con la indicada en la placa
de caracteristicas técnicas.

VI Conserve este manual para futura referencia y paselo a cualquier
futuro propietario. Después de desembalar el aparato, compruebe
que no esta dafado.

I El instalador debe garantizar una conexién eléctrica correcta y que
cumpla con el esquema de cableado.

V1 El cable no debe quedar doblado ni comprimido.
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VI Compruebe regularmente el cable de alimentacion en busca
de dafios. Si el cable de alimentacion esta danado, debe sustituirlo
el fabricante, su distribuidor local u otro personal cualificado para
evitar riesgos de seguridad.

V1 Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios
y personas con capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales
reducidas, o falta de experiencia y conocimientos, si han recibido
supervision o instrucciones sobre su utilizacion de forma segura
y comprenden los riesgos que conlleva. Los nifios no deben jugar
con el aparato. Los nifios no pueden realizar la limpieza ni el
mantenimiento del aparato sin estar supervisados.

I Mantenga todos los materiales de embalaje alejados de los nifios
y deséchelos de forma adecuada.

VI Mantenga a los nifios y las mascotas alejados del aparato cuando
esté en funcionamiento o enfriandose. Las piezas accesibles estan
calientes.

1 Si el aparato dispone de un dispositivo de seguridad infantil, debera
activarse.

M Los nifios de 3 aflos y menores deben mantenerse alejados
del aparato en todo momento mientras esté en funcionamiento.

I No instale ni utilice un aparato dafiado.
I No cambie las especificaciones de este aparato.

V1 Asegurese de que las aberturas de ventilaciéon no estan
bloqueadas.

I No deje el aparato sin vigilancia durante el funcionamiento.
I Desactive el aparato después de cada uso.

I No utilice el aparato con las manos mojadas o cuando esté en
contacto con agua.

I No ejerza presion sobre la puerta abierta.
I No utilice el aparato como superficie de trabajo o almacenamiento.

I ADVERTENCIA: Cuando el horno funciona en el modo combinado,
los nifios s6lo deben usarlo bajo la supervision de un adulto debido
a las temperaturas generadas.
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\ ”
Instalacion

Toda la instalacion debera ser realizada por una persona competente o un electricista cualificado. Antes de conectar la corriente
eléctrica, asegurese de que la tensién de la red se corresponde con la indicada en la placa de caracteristicas técnicas.

Este aparato se suministra con un enchufe incluido adecuado para el uso en su pais.

El cable no debe quedar doblado ni comprimido.

Compruebe regularmente el cable de alimentacion en busca de dafos.

ADVERTENCIA: Este es un dispositivo de Clase | y DEBE conectarse a tierra.

Este aparato se suministra con un cable de alimentacién de 3 conductores coloreados como sigue:
Marrén = L o fase

Azul = N o neutro

Verde y amarillo = E o tierra

El fusible de repuesto debe ser de 13 amperios (solo Reino Unido).

Para evitar los riesgos que estan siempre presentes al utilizar un aparato eléctrico es importante que este dispositivo se instale
correctamente y leer las instrucciones de seguridad cuidadosamente para evitar un mal uso y situaciones peligrosas. Conserve
este manual para futura referencia y paselo a cualquier futuro propietario. Después de desembalar el aparato, compruebe que no
esta dafiado. En caso de duda, no utilice el aparato y péngase en contacto con el servicio de atencion al cliente.

El fabricante se exime de toda responsabilidad por dafios personales o materiales que se puedan causar como resultado de la
instalacion inadecuada o incorrecta del aparato. Las instalaciones eléctricas permanentes deben cumplir con las Ultimas normas
de instalacion de su pais y para su propia seguridad, deberian realizarlas electricistas o contratistas cualificados.

\ o
Datos técnicos

Numero de modelo CLBIMW25LUKa CLBIMW25LEUa
Tension de entrada CA 230V ~ 50 Hz CA 220-230 V ~ 50 Hz
Salida de potencia: microondas 900 W
Potencia de entrada (grill): 1000 W
Potencia de entrada: microondas 1450 W
Frecuencia de funcionamiento 2450 MHz
Dimensiones exteriores 388 mm x 595 mm x 400 mm
Dimensiones de la cavidad 206 mm x 328 mm x 368 mm
Capacidad 25 litros

" Solucién de problemas

PROBLEMA SOLUCION

ADVERTENCIA: El microondas se ha Detenga el microondas inmediatamente, porque esto es peligroso y supone un
encendido y no hay nada en la cavidad | problema de seguridad.

Interferencias de radio El funcionamiento de un horno microondas puede causar interferencias de ondas
de radio con otros dispositivos que funcionen en sus proximidades, como radios,
televisores, aparatos de Wi-Fi, teléfonos inaldmbricos y otros equipos similares.

Para reducir o minimizar las interferencias:
1. Reubique el microondas en relacion con los otros dispositivos.
2. Cambie la orientacion entre el microondas y los otros dispositivos.

3. Asegurese de que el microondas y los otros dispositivos estan conectados en
tomas de corriente o circuitos diferentes.

La luz del horno se atenuia durante Esto es normal, la salida de luz puede cambiar en funcion del nivel de potencia que
el uso se utilice.
Hay vapor en el microondas Esto es normal, asegurese de que el microondas se mantiene limpio y seco

después de su uso.
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PROBLEMA SOLUCION

El microondas no tiene alimentacion Compruebe la fuente de alimentacion y asegurese de que los fusibles o disyuntores
funcionan correctamente. Si esto no resuelve el problema, péngase en contacto con
la linea de atencion al cliente para solicitar asesoramiento.

El microondas no inicia la coccion Asegurese de que no hay nada que bloquee la puerta y que esté completamente
cerrada. Si esto no resuelve el problema, péngase en contacto con la linea de
atencion al cliente para solicitar asesoramiento.

El microondas emite ruidos durante el Esto puede deberse a que hay restos de alimentos debajo del plato de cristal
funcionamiento o en las ruedas del soporte giratorio. Asegurese de que todas las piezas estén
completamente limpias antes del uso.

eciclaje y desechos

Los residuos procedentes de equipos eléctricos y electrénicos (RAEE) no deben desecharse con la basura doméstica.

Deben reciclarse donde haya instalaciones adecuadas. Consulte con la autoridad gubernamental local, con los servicios de
recogida de desechos domésticos o con el distribuidor que le vendié el producto para obtener informacion sobre su reciclaje.
Este aparato respeta las leyes de supresion de interferencias de radio. Como el fabricante tiene una politica de mejora continua
del producto, se reserva el derecho a adaptar y realizar cualquier modificaciéon que considere necesaria sin previo aviso.
Kingfisher International Products B.V., Rapenburgerstraat 175E, 1011 VM Amsterdam, The Netherlands

El simbolo de una papelera con ruedas tachada en el producto o en su embalaje indica que no se puede tratar como basura
doméstica normal. Este producto se debe depositar en un punto de reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos. Asegurarse
de que este producto se desecha correctamente ayudara a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la
salud publica que pueden ocurrir si no se recicla de forma adecuada.
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Nos ocupamos especialmente en seleccionar materiales de alta calidad y usar técnicas de fabricaciéon que nos permitan crear
productos que aporten disefio y durabilidad. Este producto tiene una garantia del fabricante de 2 afios frente a defectos de
fabricacion, a partir de la fecha de adquisicion (si se adquiere en una tienda) o de entrega (si se adquiere por Internet), sin coste
adicional para uso normal doméstico (ni profesional ni comercial).

Para presentar una reclamacion en el marco de esta garantia, debera presentar el comprobante de compra (como un recibo,
factura de compra u otras pruebas admisibles en virtud de la ley aplicable); conserve su comprobante de compra en un lugar
seguro. Para poder acogerse a esta garantia, el producto adquirido debera ser nuevo; la garantia no se aplicara a productos de
segunda mano o productos de exposicion. A menos que la legislacion vigente indique lo contrario, todo producto de sustitucion
entregado conforme a esta garantia estara cubierto solo hasta la fecha de vencimiento de la garantia original.

La presente garantia cubre los fallos y anomalias del producto siempre y cuando este se haya utilizado para los fines para los
que esta destinado y que su instalacion, limpieza, cuidado y mantenimiento se hayan efectuado de conformidad tanto con la

informacion descrita en estos términos y condiciones y en el manual del usuario, como con la practica habitual, siempre y cuando
esta no entre en conflicto con el contenido del manual de usuario.

Esta garantia no cubre defectos ni dafios causados por el desgaste normal, ni dafios que pudiesen ser resultado de usos
indebidos, instalaciones o montajes deficientes, negligencia, accidente, uso indebido o modificacién del producto. A menos
que se indique lo contrario en la ley aplicable, esta garantia no cubre, bajo ninguin concepto, los gastos accesorios (transporte,
movimiento, costes de desinstalacién y reinstalacion, mano de obra, etc.) ni los dafios directos o indirectos.

Si el producto es defectuoso, procederemos, en un plazo razonable, a su sustitucion.

Los derechos en virtud de esta garantia tendran vigencia en el pais donde haya adquirido el producto. Las consultas relacionadas

con la garantia deberan dirigirse a la tienda en la que adquirié el producto. La garantia es complementaria y no afecta a sus
derechos legales.

Si adquirié este producto en Espafa, el distribuidor sera responsable de las faltas de conformidad del producto segun las
disposiciones establecidas en los articulos 114 a 124 del Real Decreto Legislativo 1/2007, con fecha del 16 de noviembre,

por el que se aprueba el texto refundido de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y Usuarios y otras leyes
complementarias.

IMPORTANTE- GUARDE ESTA
INFORMACION PARA REFERENCIA
FUTURA: LEA ATENTAMENTE

213170_s2_s11-5059340213743-5059340213750-C&L-A5-SM-Multi-VO0l.indd 44 23-08-2021 10:56:01



Instrugoes de verificagao ‘

Estas instrugcbes sao para a sua segurancga. Leia as seguintes
instrugdes cuidadosamente antes de avangar com a instalagao

e a utilizagao deste aparelho. Guarde os manuais de instrugcbes para
referéncia futura.

1 AVISO: Todo o trabalho de instalagao deve ser efetuado por
uma pessoa devidamente qualificada, seguindo rigorosamente
os regulamentos locais de construgéo e estas instrugdes.

I Para evitar os riscos que estdo sempre presentes quando utiliza um
aparelho elétrico, é importante que este micro-ondas esteja instalado
corretamente e que leia as instrugbes de seguranca cuidadosamente
para evitar usos indevidos e perigos. Depois de desembalar o micro-
ondas, verifique se n&o esta danificado. Em caso de duvida, ndo use
o aparelho. Entre em contacto com o servico de atendimento
ao cliente através do 800 814 566.

VI Verificar a embalagem, confirme se tem todas as pegas listadas
e decida qual a localizagdo adequada para o seu produto.

1 Este produto contém vidro. Tenha cuidado durante a instalagdo
ou utilizacao para evitar ferimentos pessoais ou danos no produto.

] Esta placa de especificagdes, exibida neste aparelho, apresenta
todas as informacgodes de identificagdo necessarias para encomendar
pecas de substituicao.

V1 Se vender o aparelho, o oferecer ou deixar ao préoximo morador
quando mudar de casa, certifique-se de que entrega este manual,
para que o novo proprietario se possa familiarizar com o aparelho
e os respetivos avisos de segurancga.

Antes de comecar |

I AVISO! NAO UTILIZE O MICRO-ONDAS QUANDO VAZIO. O
INCUMPRIMENTO DESTE PROCEDIMENTO PODE RESULTAR
NA AVARIA DO MICRO-ONDAS E INVALIDA A SUA GARANTIA.

213170_s2_s11-5059340213743-5059340213750-C&L-A5-SM-Multi-V01l.indd 45 23-08-2021 10:56:01



VI INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES.
M LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA FUTURA CONSULTA.

I Nao use uma faca para abrir as caixas, pois isto pode danificar
0 conteudo.

M Certifique-se de que qualquer trabalho de pré-instalagao para
reposicionar tomadas elétricas e fornecimentos de gas e agua foi
efetuado por uma pessoa devidamente qualificada para cumprir
todos os regulamentos locais antes de iniciar a instalagao.

M Certifique-se de dispde de todas as pegas enumeradas.
Verifique toda a embalagem, pois alguns componentes poderao
estar ocultos; ndo elimine a embalagem até ter localizado todas
as pegas.

[ Quando estiver pronto para comecar, certifique-se de que tem as
ferramentas adequadas disponiveis, bem como espacgo suficiente
€ uma area seca e limpa para a montagem.

I Nao tenha pressa, leia primeiro as instru¢des e familiarize-se com
a sequéncia antes de comegar.

1 O ndo cumprimento destas instrugées pode resultar em ferimentos
pessoais, danos no produto e na sua propriedade.

V] Exclusivo para uso doméstico.

I Este aparelho ndo deve ser utilizado com um temporizador externo,

um comutador horario ou um sistema de comando a distancia
em separado.

M Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez, remova todos
os materiais de embalamento e limpe todas as pecas. Consulte
os detalhes fornecidos na sec¢ao “Cuidados e manutengao”.

M A instalagdo deve ser realizada em conformidade com todos os
regulamentos locais atuais. Em caso de duvida, entre em contacto
com um profissional.

O ndo cumprimento destas instrugées pode resultar em ferimentos
pessoais, danos no produto e na sua propriedade.

 Antes da instalagdo, escolha o local adequado para o produto.
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[V Algumas pegas podem ser perigosas para criangas pequenas.

M AVISO: A instalagéo tem de ser realizada por uma pessoa
competente.

I AVISO: O micro-ondas destina-se ao aquecimento de alimentos
e bebidas. Secar roupa e aquecer almofadas de aquecimento,
chinelos, esponjas, panos humidos e objetos semelhantes pode
causar risco de ferimentos, ignicdo ou incéndio.

M Para reduzir o risco de incéndio, queimaduras, choque elétrico e
ferimentos a pessoas ou sobre-exposi¢cao a energia do micro-ondas
ao utilizar este aparelho, siga as precaucdes basicas de seguranca,
incluindo as seguintes:

M AVISO: Nao se deve aquecer liquidos ou outros alimentos em
recipientes fechados, pois € possivel que ocorra explosao.

I Nao tente iniciar o forno com a porta aberta; caso contrario,
pode ser exposto a energia nociva do micro-ondas. Os bloqueios
de seguranga nédo devem ser desativados nem modificados.

VI Nao utilize este aparelho no exterior, em casas de banho ou
ambientes humidos ou em locais onde possa ficar molhado.

M AVISO: O aparelho e as respetivas pecas acessiveis ficam quentes
durante a utilizacdo. Tenha cuidado para n&o tocar nos elementos
quentes.

VI Mantenha fora do alcance de criangas menores de 8 anos,
a nao ser que estas sejam continuamente vigiadas.

I PERIGO DE QUEIMADURAS! Durante a utilizagédo o aparelho
aquece. Tenha cuidado para nao tocar nos elementos quentes no
interior do forno.

[l ATENGAO: O processo de cozedura tem de ser supervisionado.
Um processo de cozedura de curta duracado tem de ser
continuamente supervisionado.

VI Nao utilize produtos de limpeza abrasivos ou raspadores metalicos
afiados para limpar a porta de vidro do aparelho, dado que podem
riscar a superficie, o que pode resultar na fragmentagao do vidro.

1 O aparelho ndo poder ser instalado atras de uma porta decorativa,
dado que isto pode causar o sobreaquecimento do aparelho.

I Nao deixe o aparelho sem vigilancia enquanto esta a ser utilizado.
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V1 Utilize luvas ao remover quaisquer alimentos aquecidos
do micro-ondas.

1 Os residuos de gordura e alimentos no aparelho podem provocar
incéndios ou arcos elétricos quando o micro-ondas esta em
funcionamento.

VI Nao utilize o micro-ondas quando esta vazio.

M Os utensilios de cozinha podem ficar quentes devido ao calor
transferido do alimento aquecido para o utensilio. Podera precisar
de luvas para segurar o utensilio.

I Tenha cuidado ao remover as tampas das embalagens dos
alimentos depois de aquecer, dado que libertam vapor.

M Instale sempre o aparelho numa unidade alta especifica para
instalacdo de micro-ondas.

71 AVISO: E perigoso que ndo seja uma pessoa competente a efetuar
operagdes de manutencao ou reparagao que impliguem a remogao
de uma cobertura que proteja contra a exposi¢ao a energia
do micro-ondas.

I AVISO: Se a porta ou os vedantes da porta estiverem danificados,
o aparelho nao pode ser utilizado até ter sido reparado por uma
pessoa competente.

V1 Utilize apenas utensilios que sejam adequados para utilizagao
em micro-ondas.

I Nao é permitido utilizar recipientes metalicos para alimentos
e bebidas durante a cozedura em micro-ondas.

M Quando aquecer alimentos em recipientes de plastico ou papel,
vigie o forno devido a possibilidade de ignigéo.

V1 Se detetar fumo, desligue ou retire a ficha do aparelho da tomada
e mantenha a porta fechada para abafar quaisquer chamas.

1 O aquecimento de bebidas no micro-ondas pode causar uma
ebulicao eruptiva atrasada; desta forma, é necessario ter cuidado
ao manusear o recipiente.

1 O conteudo de biberdes e de boides de comida para bebé deve
ser agitado e a temperatura deve ser verificada antes do consumo,
para evitar queimaduras.
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I Ndo se deve aquecer ovos com casca ou ovos cozidos
inteiros no micro-ondas, pois podem explodir, mesmo depois
de o0 aquecimento no micro-ondas ter terminado.

1 O forno deve ser limpo regularmente e os residuos alimentares
eliminados. Nao manter o forno limpo pode causar a deterioragcao
da superficie, o que pode afetar a vida util do aparelho e resultar
em situacdes perigosas.

V1 Deve ter cuidado para ndo deslocar a plataforma giratéria
ao remover os recipientes do aparelho.

I O aparelho ndo deve ser limpo com um dispositivo de limpeza
a vapor.

I Este aparelho cumpre toda a legislagdo europeia atual relativa
a seguranca; no entanto, o fabricante tem de realgar que este
cumprimento ndo evita que as superficies do aparelho aquegam
durante a utilizacdo e que permaneg¢am quentes durante
o funcionamento.

M A placa de especificagdes esta disponivel neste aparelho. Esta
placa apresenta todas as informagdes de identificagdo necessarias
para encomendar pec¢as de substituicdo. Se vender o aparelho,

o oferecer ou deixar ao préximo morador quando mudar de
casa, certifique-se de que entrega este manual, para que o0 novo
proprietario se possa familiarizar com o aparelho e os respetivos
avisos de seguranca.

M A instalagdo tem de ser efetuada por um eletricista qualificado.
Antes de ligar a rede elétrica, certifique-se de que a tensao da rede
corresponde a tensao na placa de classificagao.

I Guarde este manual de instrugdes para consulta futura
e entregue-o a futuros proprietarios. Depois de desembalar
o aparelho, verifique se nao esta danificado.

1 O responsavel pela instalagdo tem de garantir que foi realizada a
ligacao elétrica correta e que esta esta em conformidade com o
diagrama da cablagem.

1 O cabo ndo pode ser dobrado nem comprimido.
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M Verifique regularmente se existem danos no cabo elétrico.
Se o cabo de alimentacao estiver danificado, este tem de ser
substituido pelo fabricante, o seu fornecedor de servigos ou por
uma pessoa qualificada de modo a evitar perigos de segurancga.

V] Este aparelho pode ser utilizado por criangas com idade igual
ou superior a 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia
e conhecimento, caso lhes seja disponibilizada supervisdo ou
instrucdes relativas a utilizagdo segura do aparelho e se tiverem
sido alertadas para os perigos envolvidos. As criangas nao devem
utilizar o aparelho para brincar. A limpeza e a manutencao por
parte do utilizador ndo podem ser efetuadas por criangas sem
supervisao.

VI Mantenha todos os materiais de embalagem fora do alcance das
criangas e elimine-as de forma adequada.

VI Nao deixe que criangas e animais de estimagao se aproximem
do aparelho enquanto esta em funcionamento ou a arrefecer.
As partes acessiveis estdo quentes.

V1 Se o aparelho tiver um dispositivo de seguranga para criangas,
este devera ser ativado.

I Nao deve deixar que as criangas menores de 3 anos se aproximem
do aparelho enquanto esta em funcionamento em qualquer
circunstancia.

I Nao instale ou utilize um aparelho danificado.
VI Nao altere as especificagdes deste aparelho.

V1 Certifique-se de que as aberturas de ventilacdo nao estao
bloqueadas.

I Nao deixe o aparelho sem vigilancia enquanto esta em
funcionamento.

I Desative o aparelho depois de cada utilizagéo.

VI Nao utilize o aparelho com as maos molhadas ou quando este
estiver em contacto com a agua.

VI Nao aplique pressao na porta aberta.

VI Nao utilize o aparelho como superficie de trabalho ou como
superficie de armazenamento.
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[V AVISO: As criangas apenas devem utilizar o aparelho no modo
de combinagao quando supervisionadas por adultos, devido as
temperaturas geradas.

| Instalagao

A instalagdo tem de ser efetuada por uma pessoa competente ou por um eletricista qualificado. Antes de ligar a rede elétrica,
certifique-se de que a tensao da rede corresponde a tensao na placa de classificagéo.

Este aparelho é fornecido com uma ficha adequada ao seu pais.

O cabo néo pode ser dobrado nem comprimido.

Verifique regularmente se existem danos no cabo elétrico.

AVISO: Este é um aparelho de Classe | e TEM DE estar ligado a terra.

Este aparelho é fornecido com um cabo de alimentacéo de 3 nucleos, colorido da seguinte forma:
Castanho = L ou fase

Azul = N ou neutro

Verde e amarelo = E ou terra

O fusivel sobresselente tem de estar classificado como 13 A (apenas para o Reino Unido).

Para evitar os riscos que estdo sempre presentes quando utiliza um aparelho elétrico, € importante que este aparelho esteja
instalado corretamente e que leia as instrugdes de seguranca cuidadosamente para evitar usos indevidos e perigos. Guarde este
manual de instrugdes para consulta futura e entregue-o a futuros proprietarios. Depois de desembalar o aparelho, verifique se
nao esta danificado. Em caso de duvida, ndo use o aparelho e entre em contacto com o servigo de atendimento ao cliente.

O fabricante esta isento de qualquer responsabilidade por danos pessoais ou materiais resultantes de uma instalagéo incorreta
ou inadequada do aparelho. Qualquer instalagéo elétrica permanente deve estar em conformidade com a mais recente
regulamentagéo aplicavel a cablagem para o seu pais e, para a sua propria seguranga, a instalagao elétrica deve ser efetuada
por um eletricista qualificado ou um empreiteiro.

\ o
Dados técnicos

Numero do modelo CLBIMW25LUKa CLBIMW25LEUa
Tenséo de entrada 230 V CA~50 Hz 220-230 V CA~50 Hz
Poina dosaia- 00w
Poténcia de entrada - Grill 1000 W
Poténcia de entrada - Micro-ondas 1450 W
Frequéncia de funcionamento 2450 MHz
Dimensoes exteriores 388 mm x 595 mm x 400 mm
Dimenso6es do compartimento 206 mm x 328 mm x 368 mm
Capacidade 25 Litros
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\ =
esolucao de problemas

PROBLEMA SOLUGAO

AVISO: O micro-ondas iniciou sem produtos Pare o micro-ondas imediatamente, dado que isso é perigoso e um problema
dentro do compartimento de seguranga!l

Interferéncias radioelétricas O funcionamento do forno micro-ondas pode causar interferéncias

radioelétricas noutros dispositivos em funcionamento na proximidade,
tais como radios, televisdes, Wi-Fi, telefones sem fios e equipamento
semelhante.

E possivel reduzir ou minimizar a interferéncia ao:
1. Reposicionar o micro-ondas em relagéo aos outros dispositivos.
2. Alterar a orientagéo entre o micro-ondas e os outros dispositivos.

3. Garantir que o micro-ondas e os outros dispositivos estéo ligados a
circuitos ou redes de corrente elétrica em separado.

Aluz do aparelho escurece durante o Isto € normal, a intensidade da luz pode mudar com base no nivel de
funcionamento poténcia utilizado.
Vapor presente no micro-ondas Isto é normal, certifique-se de que o micro-ondas é mantido limpo e seco

apds cada utilizagéo.

O micro-ondas ndo tem energia Verifique a fonte de alimentagéo e certifique-se de que nenhum fusivel ou
disjuntor foi acionado. Se isto ndo resolver o problema, entre em contacto
com a linha de atendimento ao cliente para obter aconselhamento.

O micro-ondas néo inicia a cozedura Certifique-se de que nada estéa a bloquear a porta e que esta esta
completamente fechada. Se isto néo resolver o problema, entre em contacto
com a linha de atendimento ao cliente para obter aconselhamento.

O micro-ondas emite rangidos durante o Isto pode ocorrer devido a residuos de alimentos sob o prato ou nas rodas de
funcionamento rolete. Certifique-se de que todas as pegas séo limpas cuidadosamente antes
de utilizar.

mi

| B =
Recwlagem ee acao
Os residuos de produtos elétricos (REEE) ndo devem ser eliminados com o lixo doméstico. Recicle nas instalagdes adequadas,

sempre que existentes. Consulte o seu representante local de autoridade governamental, servigos de eliminagédo de residuos
domésticos ou o revendedor onde o produto foi comprado para obter aconselhamento sobre reciclagem.

Este aparelho respeita leis da supressao de interferéncias radioelétricas. Uma vez que o fabricante tem uma politica de melhoria
continua dos produtos, este reserva-se o direito de adaptar e efetuar qualquer alteragédo considerada necessaria sem aviso
prévio.

Kingfisher International Products B.V., Rapenburgerstraat 175E, 1011 VM Amsterdam, The Netherlands

O simbolo do caixote do lixo com uma cruz por cima, impresso na embalagem, indica que este produto ndo pode ser eliminado
com o lixo doméstico. Este produto deve ser entregue a um ponto de recolha de equipamento elétrico e eletrénico para
reciclagem. Ao garantir que este produto é eliminado corretamente, esta a ajudar a evitar potenciais consequéncias negativas
para o ambiente e salde publica, que poderiam ocorrer caso este produto ndo fosse tratado devidamente.
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Empenhamo-nos especialmente na selecéo cuidada de materiais de elevada qualidade e utilizamos técnicas de fabrico que

nos permitem criar produtos que incorporam design e durabilidade. Este produto tem uma garantia do fabricante de 2 anos
contra defeitos de fabrico, a partir da data de compra (se comprado na loja) ou data de entrega (se comprado online), sem custo
adicional para uso doméstico normal (ndo profissional ou comercial).

Para apresentar uma reclamagéo ao abrigo desta garantia, € necessario apresentar a prova de compra (tal como um recibo, uma
fatura de compra ou outra prova admissivel em conformidade com a lei em vigor). Mantenha o comprovativo de compra num
lugar seguro. Para esta garantia se aplicar, o produto comprado tem de ser novo; ndo se aplica a produtos em segunda méo ou a

produtos de exibigao. Salvo disposi¢cdo em contrario na lei em vigor, a garantia de qualquer produto de substituicdo expira no final
do periodo da garantia do produto original.

Esta garantia cobre defeitos e falhas de produto, desde que o produto tenha sido utilizado para o fim a que se destina e tenha
sido sujeito a instalagao, limpeza, manutencéo e a cuidados de acordo com as informagdes contidas nestes termos e condigdes,
no manual do utilizador e na pratica padréo, desde que a mesma n&o contrarie o manual de utilizador.

Esta garantia ndo cobre defeitos e danos causados pelo desgaste normal, nem danos que possam resultar de utilizacdo indevida,
instalagdo ou montagem incorreta, negligéncia, acidentes, utilizagdes indevidas ou modificagées do produto. Salvo disposicdo
em contrario na lei em vigor, esta garantia ndo abrange, em caso algum, custos auxiliares (expedigao, deslocagao, custos de
desinstalagéo e reinstalagdo, mao-de-obra, etc), ou danos diretos e indiretos.

Se o produto apresentar algum defeito, iremos, dentro de um prazo razoavel, substituir.

Os direitos no ambito desta garantia tém forca executiva no pais onde adquiriu este produto. As questdes relativas a garantia
devem ser esclarecidas na loja onde adquiriu o produto. A garantia complementa e ndo afeta os seus direitos legais.

Se adquiriu este produto em Portugal - o distribuidor é responsavel por quaisquer defeitos de conformidade do produto de acordo
com os termos da lei relativa a garantias (Decreto-Lei N.° 67/2003), aditada pelo Decreto-Lei N.° 84/2008.

IMPORTANTE- GUARDAR ESTAS
INFORMAGCOES PARA CONSULTA
FUTURA: LEIA ATENTAMENTE
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Manufacturer ¢ Fabricant « Producent * Producator ¢ Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands
www.kingfisher.com/products

@ www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie
Customer Helpline (Freephone)
UK 0800 324 7818 uk@kingfisherservice.com
Eire 1800 932 230 eire@kingfisherservice.com
To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products
@ www.castorama.fr
www.bricod.pot.fr

Assistance téléphonique (sans frais) :
0805 114 951 france@kingfisherservice.com

Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products
@ www.castorama.pl
Infolinia dla klientéw (bezptatna):
800 121 2222 poland@kingfisherservice.com
Aby zapoznac¢ sie z instrukcja obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products
@ www.bricodepot.ro
Asistenta clienti (apel gratuit):
0800 895 099 romania@kingfisherservice.com

Pentru a consulta manualele de instructiuni online,

vizitati www.kingfisher.com/products

@ www.bricodepot.es

Linea de atencion al cliente (nUmero gratuito):
800 098 794 spain@kingfisherservice.com

Para consultar los manuales de instrucciones

en linea, visite www.kingfisher.com/products
@ www.bricodepot.pt

Linha de atendimento ao cliente (gratuita):

800 814 566 portugal@kingfisherservice.com

Para consultar manuais de instrugoes online,

visite www.kingfisher.com/products
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